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A *- FOREWORD : e e
\V L ¢ s . ‘° ', N ! M N R ...‘ ‘c
. .This publication, Manual of Tape geripts:  Freénch, Ilevel 3, . , oL
~ '  and the audio tapes which it accompanies, were prepared to support ) :

the curriculum bulletin, New York City Foreign Language- Progrem for A
Secondary Schools: French, Ievels 1-5., . o ’ e e

.

& . . VLT
S In addition to furthering the audio-lingual cbjectiyes’ of | .
foreign lengudge study, the thpes and scripts sre expected to facil- - .
'\ T - itate the implementation of individualized agd independent study - - '
) . programs. . . . R B

Tepes anhd scripts for Levels‘i‘and 2 have already-been dis-
tributed. c N .

-

In pregenting this bulletin, we express déeQ appfeciatioh to

"' members of the New York City schoolrstaff ,who contributed so gen-
erously to this work. . . ' ’ o oL

) | . Edythe J. Geines . . .

r o o .' . . Executive.Birector . Vs

- . - . .
~ . “ » . -
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Acmmmmms Y ";-'. . - |- &
S . These scripts and accompanying %apes are“an infegral“'“ o g"9“”'“““;§“*
. part of the foreign language c culum development progrem ) s -
. 'carried on under theiauperviéibn of Seelkig TLester, . epﬁﬁx o i
: »Sunermﬁamiagnmoﬁiﬁcmq;a, _-The. hape. productien-probram 8. foii it
. + cooperative ventyre Involving theé Bureau of Curriculum . -
‘Development, David A“ Abremson, Acting Directdr, -Leonatd ‘Simon, A !
Acting Assigtant Director; The Bureau-of Foreign Langusges, , L r
- Leo Benardo, Director, Dg¥id Weiss, Assigtemt Director;~and the g
“Bureau of Audio-Visual Instruction, ‘Morris Freedman, Acting
Director.. = "\
. Tape.Proddcticn Ccnmifpee . '
. Gladya Lipton, Bureau of Eoreign Languages “(Chairman).
. Id11ian ¥.” GiiTers, Bureau of Cur;iculum Development (Curriculum . )
Specialist and Editor) ) P
‘u “ - . Co " . .
~Script Wriping Tean .- . s Ly o .
o ~»  Andre Humbert ' . 1 g .
Ginette Levin . °° , .0 ' > .
p Paul Siegel P A . ™
Sidney Levitan ° ‘ . »
" Voices Heard on Tapes ) o ;/.3’.'\ L, .

L

for. printing

s - André Humbert - ,
Ginette Levin s
Technical Production - Bureau of Audio-Visual Instruction
Edward Golub, Assistant Director (retired) - /
Jerrold Eisenberg,.Instructional Recordist '
/. Gerald Kirsh, Sgnior Audiovisuel Technician.

’ * ! ' ‘ '4 .
. .At the Bureau-of Curriculum Development, Edythe Kuhn
collaborated in the editing and design of this publication,
Simon Shulman designed the cover and Joseph 'Feld prepared it

-
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New York City Foreign Language Progrem for Secondary ﬁchools. -French,"

everyday situations. To this end, the teacher must use every resource
at his disposal. Taped materials, particularly those which allow for
the hearing of several voices, thode which offer opportunities for pupil
response following a model, and those which offer carefully centrolled

/ _patterns of responses are essential for.the accomplishment of this goal.

The tape scripts in.this manual ‘are intended to a%company audio’

tapes which have been*prepared for use in the presegtation and practice
“ . of the grammatical structures recommended for Level 3, The tapes and -
-. scripts for Levels,l and, 2 are already in the schoo : .y
_ : . ¥
. It is hoped that the tapes and accompanying _scripts will serve as
keéy aids in presenting and drilling structures, “thus freeing some of the
“"teacher's valuable time for ‘the more creative aspects of foreign language
instruction It is hoped too, that teachers will be encouraged to pre-
pare similar scripts and tapesto meet particular local and community needs.
The seripts serye several purposes ) ‘ e
to provide the teacher with a variety of drills which can be used to
present and/or reinforce each grammatical structure

to enable the teacher to use these drills for classroom practice without
tapes, if necessary (thé teacher's voice serving as the model voice)

. to éermit the teacher “to review the precise content of a tape without
b spending the time required to listen to the whole tape

. to provide reading practlice for previously mastered audio-lingual material .

to provide the teacher with a 1ist of vocabulary to be presented or
reviewed before beginning a particular drill ] , -

. to provide the teacher with' material to facilitate the implementation
.of individualized and: independent study programs
o) ' . N K yZ

* Board of Education“of the City of New York. New York City Foreign ]
Language Progrdm for Secondary Schools: French, Levels 1-5.
Curriculum Bulletin No..2a, 1965-66 Series., ;

L TN . Manual of Tape Scripts: French, Level l Gurriculunt Bulletin
' No, 15, 1967-68 Series. - .
7 S . Manual ‘of .Tape Scripts: French, Level 2c Curriculum Bulletin
. ‘ No. 10, 1968-69 Series ' - ' .

1
- ’\.

~LoveIs 1=5% 15 the Gevelopment of TACLLLLY i1 Speaking French i - e




dmmended structure list.

v “The scripts have b,eeﬁ
BT no ‘moré than 1Q minutes. ~Eac

* and numbey of' the structure gs it

will help the teacher idéntify thebscript with ease as he checks the

v . e, '-‘w'

limited in length so that each tape requires
structure drill script is assigned the title’
%s 1isted in the course of study. This.

Although- the script eontent increages in '

-

.

di

iculty as mipils prog:

de'signed to dridl one struct’ure only S

E
-

‘5

mcture_to_st:cuctnre,_each_script_ls_—__*

,:" No' tape script or audio tape can mect all the language ne\eds of ,al:!.

.

i »w——xhe:@'é‘re—ign .Language students in-the New York ‘ﬁi‘ffy “seHoo s —Teathers gy

find that for some ‘students a specific tape and script may heed amplification,
and thdt f'or others certain tapes and scripts may be, omitted entirely. The

selection process will depend *upon the pupils

abllity and the overall

program as planned by the teacher.

Most - important, it sWould be remembered

’

. that the scripts and tapes are es‘sentla.J_'I.y mechanical elements im the total |
langua.-ge program and that their.success will: depend upon'the skill and ' o
artistry of the forelgn 1enguage. teacher who uses them. ’ o . ~

»

’Using the/Tape Scripts : ' . R BLE !

\
. . . . |
I. Table of Contents - , - ‘ . |
v R - . . - i
' Each structure script 1s assigned the title and num'ber of the structure |
. a8 it is listed on _bages 108-111 of the course of study, New York City

Foreign Language Program for Secondary Schools: ‘French, Levels 1-5. '

- . ' -,
.

. Exempfie: ‘ ) , : °
' Level 3 Roey ”
’ FIV A-3 * Re])/ative Advesk od . , . a |
’ R . . - ) l ‘
) /.

‘F refers to the language, Prench - . |
IV, refers to Pronouns, the fourth major. category. under Level 3, . "
. p. 110 . ' '
- A refers to Relative, the first subcategory under Pronouns
. =3

’

designates the third-of a series.in the subcategory; in this '
case The Relative Adverb Od.
’ hd . o . .
II. Individuel Scripts ) Lo ‘ ‘.

Each script is organized as follows:
a. Sylla{ns number and‘topic . . o !

: b. * Vocapulary to be introduced or reviewed prior to presentation of'

' audio tape or of drills by the teacher. '.('he vocabulary was
e selegted in accordance with the recommended vocebulary range for
- . Level 3 as-outlined in-the course of study. This vocabulary list
- 14 not, taped, but 1t will help the teacher to .determine the total
.vocabulary range of the seript. It is suggested that the teacher

present or revliew the voca;'blﬂ.ary before beginnirig the drilis.




'III. - Abbreviations 'arid Symbols

w
L
[ 4

tlsed in the",[‘ape Scripts

N

MV Male model voice . . ‘ : o
FV Female model voice

P ~—P4use TOT pupil response_or repetition
PR Pause for pupil response (this -may be a repetition,

s atbstit ';'hJ'J_m y

. 'l

‘ 'ijapes and tape scripts méy be used either in

“or a transformation) followed by the presentation of the mode] . -

- .- ¥olee with the correct responses—-—e- - e

.
1

-

Procedure . - . bt .

Y , . - ~

¥ T This Tiesignat_es the bell signal on the tape which will coe the
pupil not to repeat or respond, but to wait for the ‘next item

-
N

or eut'of sequer‘lkce ‘in the

’

regilar clgssroom or in the language laboratory.

¢ . . S _ ) .
It is suggested that before selecting a tape to be used for a particular
lesson, the teacher read the script to familiarize herself with its ‘exact

particular lesson, and will Facilitate lesson planning,

. content. ‘This will assune the selection of the tape appropriate for o'

-

Before using fhe tape, it is importa.nt to Present or review all the .. 4.

< .vocabulary and ‘stryctures included in the drills. of that tape ‘(advance
removel of all difficulties). The success of the tape lesson depends
upon thig advence preparation. .

It should alsd be ,'noted that, time permitting, valuable additiongl

3

2 practice can be provided by using the game tape several times,
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FRENGR - Level III - Strugture Drill
Sylla.bus Number IA-1

~ ’ . L

TOPIC: NOUNS USED IN THE GENERAL ABSTRAC‘I', AND PARTiTIVE SENSB

T ——

-

v

mresenfea or reﬁ.ewed beforé using tape

1tamoir S le fer -~ ' 1la pa.uvx;eté
« la'béte " la ferme - _ la,poire
‘lp bonheur ' °  féroce : le poisson
lechat - . . fiddle A . la pomme
cher -~ ° A “la guerre - 1a santé
le chien 4 1'honneur . sa.uvhge
commn A . le lait . utile ’ :
-détester . le métal la viande . . ;
dur : . 1for - - la vie .
T ‘ : le vin

MV REPETITION DRILL - Répétez ‘Geulement le frangais.

’

W . W s

- Iron is & common metal. Le fer P Le fer est un métal commun. ,
est un métal commn. . Ry
"Iron is more common than gold. P Le fer est plus cohmmn que l'or.
Le fer est .plus commun que . - . -, .
llor, - : Coe - . . .
Lions are wild beasts. Lés P Les 1lions sbnt des bdtes sauvages.. ,
" 1i%hs sont des b8tes Bau- . '
vages, r . B

- Children like do*gs. Les en- .P' ‘Les erffahts aiment les chiens.

: Dogs like ‘children. Les chiens P Le

French wines are“goad.. Les-

2

fants a.iment les chiens. .
ens aiment les enfants.

aiment leg enfants. .
Lgs vins frangais sont bons.
. 4 -\

frangais sont bons. ~ R
‘MU TRANSLATION “DRIGL X
' ' »
MV Moddle - : ,
Vous entendez: We like a.pples gnd pears. ' .
FV Vous dites: Nous aimons les pommes et les poires. .
_ MV Vous eridendez: We like French wines. .
*" FV Vous dites: Nous aimons les vins fra.ngaia. S I
Mv Connnengona'f . ) . /.

.

FV

Nous aimons les pommes et les poires.
Nous aimons les: vins frangais.

Lions are ferocious, - Les lions sont féroces, .’

MV
We. like a.pples and pears.. P
P
R , P
Dogs are faithful. ' P’ Les chiens sont fiddles.
P
P

We like French wines,

Books are useful. - Les livres sont iutiles.
What do you prefer‘ dogs or cats?P Que préférez-vouss . les chiens ou les
. + chats?, °

K
. N R B v -

K
.y . .
. . . =1-
L4 -
- . -

12

PR*

PR¥*
PR*

PR

PR¥* -



o

W MV GENERAL SENSE AND Emlftxvi:’émsE CQNTR@ST_ED "REPETITION DRILL - répétez:
) o .- ._,. ) ) ‘~..’ - ' -. , . S . .-
. '- L A , - m ‘_ o .,_ FV .t " J ._ ] ‘ /]" ‘ : P |
T o Le vin. est cher. Il ach‘ete - P Le vin est cher. Il .ach‘ete du vi_n. .
. “du vin. | o § e

‘Il aime les' animaux. . ey x a P Il aime les’ am.maux. I1 y.a des animaux -
des animaux dans les fermes. dans les fermes. B
La viande ‘est chére. Je mange P i’.ék

He likes a.n:ima.ls. v P
3 There are animals on fams. .~ P I 'y a des animaux dans®les fermes. ~ PR¥*.
S Animals are useful so man. - P

v There are some that are w:.ld P

_ , ;.
mnde est chbre. Je mange de la’ viande.

Les animaux sont utiles & lthomme.  PR¥ .
Il ¥-a des anmaux qu:u sont sauvages. PR* o

_MV REPETITION DRILL" Répétez seulement le fra.nga.is. o o S
s Life is be’autiful. La vie es*t P Ia vie est belfl.e. R ‘ - :
belle. - v )
L Poverty is not a cr:un_ ; La. P Le. pauvrete n'eet pas un ch.me. '
e ’5 ; pauvrete n'est pas ufi crime. . . -
' T " Happiness'is rare.. Le- bonheur P le bonheur@t rare.
- est rare., =
.. ... My friend hates fish. Mon ami P Mon ami déteste le po:.sson. o
& S NN déteste; le -poisson.._ : B
St "He prefers meat. Il pref%re P Il préfere la viande.
- .., i 1a via.nde. ; o ’ “
MV TRANSLATION DRILL
MV Modﬁle . t oL
“Vous ‘entendez: Life is hard. Vous dites' el -
FV La-vie est dure. Vous entendez: - o C e
MV Love is beautiful. Vous dites: RN )
FV - Ltamour est beau.
. .MV Conmengons...

-+~ de la_vidnde. - - &
R = X préfire le poisson. . Il comP I préfere 1e p01sson. I1 commande du
T mande duv" poisson. poisson. - - o
~  Le’lait est bon pour la santé. P Le*lait est bon pour la. santé. Nous buvons
+ st = - . Nous buvons du 1lait. - Y dulait.: :
oo DN . o : . - 1
R M TRANSLA'I‘ION‘ DRILL ~ . ,‘ oo
“\ , ’ L : , . S o ..
| - MY Moddle | . ' B . .
~: . Vous entendez:. He ln.kes a.m.mais. Voue dites. o S y
"FV . I1 aime les animaux. ’ , T,
- MV Vous entendez: There are a.n:unals on’ farms, Vous d:.tes- ’ T
FV Il y a des animaux dans les fermes.- . . ... S i
,MV-.‘;‘_Connnengons..&’ - " o P -
MV FV . ' ' |

Il aime les an_:}maux. o C Tppw

A .'_M‘ﬁ-' "
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Aruitoxt provided by Eic:
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N . ) ! - o
—— Y .. g. X < ) | . ‘) .,
» MV o2 ' -y ’ FV: - o \- KN C e "~ . )
. " Lif'e is hard. ,° P la vie est dure.. . Phe,
Love is beautiful. . P L'amour est beau. ., , PR¥
Honor isn't common. ' .~ P L'honneur n'est pas commun. |  PR¥ '
He has known poverty. +« P Il a connu la pauvret§,. © . . PR#
; War is a terrible thing. ~P -»Laaguerre'est une chose terribl‘e{.’_ PR¥*,
{ We. seek happiness. »P Nbus cherchons le bonheur. PR#*
» ) e \ N . . £ S . .
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~ ¥ . FRENCH - Level III - Structure Drii(
: ‘ ) ' Syllabus Number .IVA-E ,

’ o - ’ "

.| TOPIC: THE REEATIVE PRONOUNS QUL AND LBQEL, AFTER PREPOSITIONS

t

1) a—
VOCABULARI - to be presented or reviewed before usmng tape . ;

\ . ga déerire ' _ la’ plage ' .
la cabane . le gratte—ciel la planche N
. < compter o 1tincident . ,poser oo !

(sur quelqu'un)
MV REPETITION DRILL - répétez

MY X,
Je ne connaia pas “le- mgnsieur P
: ' avee qui vous étes venu. ‘
AMontrez-moi le journal dans lequel P
vous avez lu ga.
Cpnnaiesez-vous-la dame a qu1 je P

parlais? y
Decrlvez la plage a laquelle vous P
Avez-vous des amis 'sur qui vous P-
: pouvez compter? . : ‘
. .~ Volici les pupitres sur lesquels P.
‘nous posons nos livres.

MV SUBSTITUTION DRILL

’

FV . Hbd%le

répétez:

MV Décrivez le garg¢on devant qui vous passez. .
‘FV Vous entendez: le monument... Vous dites:
MV Décrivez le monument devant lequel vous passez, R
FV Commengons: :
FVv v MV : )
: Décrivez le gargon devant qui vous P Décrivez le gargon devant qui vous
passez. _ passez. *
, 1le monument.., P Décrivez le monument devant lequel
J o . « : vous passez. PR¥
’ la statue... : + P  Décrivez la statue devant laqnelle
“ _ R vous passez, PR¥
‘la Jeune fille... _P Décrivez la jeune fille devant qui
: vous passez. ' PR*
la dame... P Décriver la dame devant.qui vous ,
. ‘ _ passez, PR¥
les gratte-ciel... P Décrivez les gratte-ciel devant o
. - lesquels vous passez.

"~ 1la nouvelle

pr%}er~attention.& .

-

FV-
Je-ne connais pas ‘le monsieur avec .
qui vous &tes venu. -

Montrez-moi le‘Journal dans lequel
vous avez lu ga. '

Connaissez-vous la dame 3 qul de

- parlais?
Decrivez 1a. plage a laquelle vous
allez.

Avez-vous des amls sur qul vous pouvez '

‘compter?
Voici les pupitres sur-lesquels nous
posons nos llvres.

S

[
"v
] ..'-’t

e )

Vous entendez: Décrivez le gargon devant qni vous pas§ez. Vous

PR¥




Voicl un professeur 4 qui Je préte P V01c1 un professeur & qu1 je préte v
‘bien attention, o bien attention. : O

. ¢
-

+  une per'sonne... .. P Voici une personne A qui’ Je préte
' o _ Coe. *  Dbien attention. JPR¥
an incident..s - T P Voici an incident auquel je‘préte
: f g - bien attention. - PR¥,
‘une rumeur.., - - / P Voici une mumeur 3 iaquélle je ,
S " ' " -. ' préte bien attention. _ PR¥
., des hommes... , . P Voici des hommes & qui je préte ,
s, bien attention. PR¥*
des nouvelles... ' 'P* Voicl des nouvelles auxquelles :
- . : Je préte bien attention. PR¥

-
- .

f MV RECOMBINATION DRILL
MV, Modele _ ‘ ” . ' K
* Vous entendez deux phraSes. Asseyez—vous ala table. Il y a des
livres sur la table.
FV Vous formez une seule phrase: Asseyez—vous a la table sur laquelle
il y a dés livres#
MV Vous entendez de autres phrases' Georges est un bon@.mi Je peux .
compter sur lﬁ)
FV Vous formez une seule phrase' Georges est un bon am:L sur qui je peux .
MV

.compter, ) . .
, “Commengornis: v .
., M - .. FV '
. - Asseyez-vous 4 la table. Il y a P Asseyez-vous & Ta table sur laquelle
des livres sur la table. " il y a des livres. . PR7
Georges est un bon ami. Je peux P Georges .est un bon ami sur qui je
’ compter sur lui. e peux compter. . PR
Je connais la Jeune fille. Vous P Je connais la jeune fille avec qui )
" . venez & l'école avec elle. - vous venez & 1l'école.. - . PR% /
I1 achéte des planches, Il va P.r I1 achdte des planches avec les- : ’
bdtir une cabane avec les . qu.elles il va batir une cabane. PR¥ _—
planches, o .
Nous voulons Voir les gargons. P Nous vouldns voir les gargons avee '
Vous allez 3 1'égole-avee eux., qui vous allez & 1'école. PR®
* Décrivez 1le parc. Vous dermeu;'ez . Décrivez le parc. pr%s duquel vous
prés de‘ce flarc. ' . . demeurez.' PR¥*
Parlez 3 la dame. Vous 8tes assis P Parléz 3 la dame prds de qui vous t
prés dfelle, . ' - ‘8tes assis, : PR#

) . S
. . ~ .

T N N 3;‘ : o . :
\ . ' - - : [}
’ . ST '_ / “ . . )
. . o .
. .

-

Clest la fin de la bande.:




- - S o ' FRENCH - Level III - Structure Drill a
- : -~ Syllabus Number IVA- N
. B} ‘| TOPIC: THE RELATIVE PRONOUN DONT AND THE INTERROGATIVES DE QUI, A QUI .7
%CABULAHY_ - tg'be presented or reviewed before using tape .
un astronaute = ‘déchiré - ignorer
"+ un auteur entendre parler de le personnage’
~ le cours - » féliciter-, -+ servir de (se)
-/ ) IS o
- MV REPETITION DRILL -~ répétez:
U MV . o X . FV . '
L. T Connaissez~vous le monsieur dont’ ;]e P Connaissez-vous le monsieur dont Je .
s - ‘payle? parle? ‘
. . Nous avons des amis dont les parents P Nous avons des amis dant les pa.rents -
: _sont riches. o ? . sont riches, ,
Vous achéterez les livres dont wvous P Yous achdterez les livres dont ‘vous
aurez besoin, ~ : aurez besoin, -
. <. L'auteur dont parlait le professeur P L'auteur dont parlait le professeur
est Molidre. - . esb Molidre. ‘
De qui ce monsieur est-il le pére? P De qui ce nionsieur est-il"le ptre? |
A qui est le gahier que vous avez? P A qui est, le cahier que vous avez?
X‘/ﬂl3 REOOMBINATION DRILL . (_ - o - T, t
FV -Moddle . o | *
Vous entendez deux phra.sds“LJe ne connais pas le’ monsieur . ’
Vous parlez de lui. Vous eh. formez une seule phrase en disant: °
MV‘_,Je ne connais pas le monsieur dont vous- parlez. .
FV' Moddle K ' . . .
. Vous entendez: Georges a des proi{asseu.rs. Leurs cours sont intéressant.s.
Vous dites: t e ’ ?
My - Georges a des profeSsaurs ‘dont les cours sont interessants.
FV : Commengons: , :
. . " a . , ot . K?: ‘
J ' Je ne connais pas le monsieur.’ Vous P Je 'ne ‘connais pas le monsieur dont »
L. parlez de luis R § vous parlez., PR
P Georges a des professéurs. Leurs P Georges a des professeurs dont les
T cours sont intéressahts. ; . " cours sont iftéressants. ,  PR¥
- " Voild les'livres. Nou noﬁa servons P Voild les livres dont’ nous nous )
de cés livres en clgssed servons en classe, ) - PR¥* )
- Ler mattre félicite les’éldves. Leurs P'.Le maitre félicite les elbves dont o
. ‘devoirs sont bien f%ts“ '’ les devoirs sont bien. faita,. PR#
- d 'ai .quelques amis. Leups parents ne P J'ai quelques amis dont les pa- -
< o parlent que;1'espagnol. i ; -  rents ne pa,rlent qué l'espagnol PR¥*
- Ne prenez pas-les livres. Les pages P Ne prenez pas les livres dont les
" de ces livres sont déchirées.. : pages sont déchirdes. - PR¥
* Les astronautes sont des personfiages,‘P Les astronautes. sont des person- ’
Nous entendons parler d!eux. ' nages dont nous ent,endons parler PR*
Q

.( : | | o {7 . | EEE _; o ,“




v

A

d Voici une Jeune fille. J'ignore le P V01ci une j@une fille dont J'ignore

i nom de ‘cette jeune fille, N & " le nom. PR¥¢ .
T Je vous donnerai l'argent. ,Vops e P Je vous donnerai. l'argent dont yYous '
L. __ aurez besoin,: * S . aurez besoin. . . ‘ _ P5* 5

T MV Expressing in French the interrogatf@e pronourn WHOSE

.
' 7
~
- : -
- ‘ '

Flrst, to inquire "about personal relatlonshlps

, /
AN MV Ecoutez et répétes: )
MV _»v ) S . FV o o
De qui cette dame est-elle la mbre? -P De qui cette dame est-elle la mdre?
De qui cet homme est~il 1'oncle? - P De qui’'cet homme est-il 1'oncle?
De qui Paul est-il'l'ami'intime? P De Qui Paul est-il 1l'ami intime? L vy

-~

MV Now, to inqulre abput ownership - :
e, L .Ecoutez et répétez. '

(F'V : w0

A qui est cette auto? - P .A qui est cette auto? * ' '
A qui sont ces cahiers? P A qui sont ces cahiers?

" , A qui eppertient la bicyclette rouge? P A qui appartient la blcyclébte rouge?

J . . Aqul appartiennenﬁ ‘ces vieux llvres? P A qui eppartiennent ces vieux livres?
’ . 4 -
e v,LMV.TRANSLATloN DRILL ~ <« C
MV Moddle o ' ~ o~

Vous entendeg: Whose friend is this boy? Vous‘gites-
FV  De qui ce gargon est-il 1fami? Vous _entendez: ;| -
MV, "Whose suitcasgs are these?_ *Vous dites:
FV A qui sont ces valises?

Co M Commengons' . , ; . . , L
Whose friend is this boy? P De qui ce gargon est-il 1'ami? PR¥#*
Whose suitcases are thgﬁe° P A qui sont ‘ces valises? o . PR#
Whose hat is this green one? "P A’qul est ce chapeau vert? PR¥*. -
Whose mother is this woman? P De qui cette femme est-clle la mdre? PR¥
. Whose ballpoint pen is this? P- A qui est ce stylo° L PR¥*
Whose books are these térn ones? . P /A qui sont ces livres dechires? "~ PR¥
Whose favorite teacher a?@ you’ ) P :De’ qui étes=vous le professeur
s ‘ ) " favori? : % PR%*

lq( :

XYestla fin de la bande. . S

A .
[ANY . P

B
4
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. FRENCH - Level It - étructure Drill’ . ,
v Syllabus Number IVA-3 .

”
—

TOPIC: THE RELATIVE ADVERB OU ]

D ~ y 1

VOCABULAHI < to be presented or reviewed before using tape Vo

1a bande ° . ™ T p\a‘rquer ‘ . ,

~échapper (s')’ S ' passer par

le ‘laboratoire B le placard’ I
le nom , . , le quartier.

\ - -

MV REPETITION DRILL - répétes

. Id . .Fv ’ ~ o -
~ Quel est le nom du restauran’t ) P Quel est le nom du restaurant dans
dans lequel vous din o lequel wous dinez? .
Quel est le nom du rest urant oun - P Quel est le nom du restaurant ou 1

. vous dfnez3¥ vous dfnez?
Voild le cinéma auquel Je vais I§ Voild le éinéma auquel je vais
. souvent,, souvent .

Voil&_ le cinéma/oh Je vais souvent. P Voild le ¢inéma ol J vais souvent,
Montrez-mol la maison de laquelle P. :Montrez-mol la ma.iao de 1a.quelle

i1 est sorti. ° il est sortt. ')

Montrez-moi la maison diolr 11 est P Montrez-moi la maison dtow il est
sorti. ) , sortia. . ‘%
Quel est ce quartier par lequel . P Auel est ce qpart.ier par, leqpel nous

\nous passons? *  passons? ~ - \
Quel est.ce quartier pa:r ol nous -P Quel est ce quartier par 01‘1 nous St

passons? . passons?*
MV OOHBI}MTION DRILL- . x

MV Moddle - o , :
Vous . éntendez: VO:Lc:L un_ bon ,«pptit “restaurant. Nous dfnons souvent
1A, JVous dités: : o
FV Voici un bon petit restauranf. ot nous dinons souvent. ,

o, I'4 ’ N # "t -_«; ,
M " S Ry ' :
Voiei un bon petit restaurant, " P Woiel un bon petit restaurant ol

Nous dfnons souvent 1a. nous dfnons souvent. PR*
Connaissez-vous ce quartier? P Connaissez-vous ce quartier par

Lt'autobus passe par 1A. : ol 1'autobus passe? PR*
Chaque éldve a un placard. .~ - P Chaque é1%ve a un placard ou il -

I1 met ges livres la, - : met ses livres. PR¥*
Jtal trouvé un garage. Je vais P J'ai trouvé un garage ol je vais

parquer la voiture la. . 'h‘ parquer la volture. — PR*

".

' f
t N ’ -8~
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Ba

) : A ‘ - ,\. v . v“i
. \‘ ” . . .
" / - ’ ?
PV ¢ R W v ’
~ Voici la fenétre. Le voleur = P Voici la fendtre par ol 1e voleur
'gtest échappé par 13. Lo ¢ s'est échappé. . PR¥*
Montrez-nous le. laboratoire. - Montrez-moi le 1a.borato:|.re olt .
~ Vous écoutez les bandes 13. I‘.f " vous ‘écoutez les bandes. 7 PR¥
. La vill‘e de New York a beaucoup P'la vn.lle de New York a beaucoup .
de parcs. On peut bien s'a.mu- . de parcs ol on peut bien A
ser 1. -+ slamuser, PR
Elle a aus3i de belles plages. P El.le a aussi de. belles plages ol ’
Tout le monde va 1la pendant ‘tout le monde va pendant 116té, PR~
l'ete. : :
i 4
* . ¥ . ¢ - ) ' ! )
. /_/ . . ‘ . R s ) ‘,{« %
Clest la fin de la bande. *
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1 douteﬁgye g'aie réussi a 1'exam

Je doute u'ile aient reussi 4 1l'examen.

’ L ’ 3 o‘ '“ ‘: . ' e . i ,-/ R

s

~ . .o : ~s : -

" - * ¢ . .’ \ )' -
FRENCH - Level IIi - Structurs Drill : o -
' - RS Syllabus Number vip . )
'ToPICa THE PAST-SUBJUNCTIVE . .

N VOCHBULARY.- to. be presented or reviewed before using tape ¢ >

’

un ;conte ' +'de bonnes notes eet;11 vrai
couyrirf o un disque ' . " est-on' sir
croyezdvou3r~* ) échouer 4 l'examen - *. / réussir a 1'examen
' . ‘ f—’ .
MV REPm‘rIdN DRILL - répetez . e .
P AT : FV . o o

P Il doute que j'aie relssi a l'examen..
I1 doute qugitu aies réusui 2 l'examen. P Il doute que tu aies rdussi & 1'examen.,
Il doute.qu'élle ait réussi arl%examen. P

P Je doute qu'ils aient réussi a - .
\ 1'examen. -
Je, doute que nous ayons reu881 a 1'ex=—7P de-doute que nous ayonaﬁféussi a .

..pmen, 1'examen. e L x)
Je “doute qQue vous ayez réussi & -1'ex~ ﬁl Je doute gue vous'ayez,réhsai a -

amen. o S, ’ ' 1l'examen. R v

. “ . S Q"'

Wt

}.

MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL - Change the subject of the*dependent clause’ from

. \ . ‘Whe singular to the plural and from the plural
‘ to the\singular. ) .

- : N Y. .

]

I1 doute qulelle ait rehssi a l'examen.,

~% . . M ’ '
MV Mod¥le - ' : ¥ Tty

Vous entendeZ° Croyéz-vous que j'aie échoué 2 l'examen? Vous dites:
Croyez~-vous que nous ayons, échoué 3 1'examen? Vous entendez:
Croyez-vous -que 1'éldve ai réussi? Vous dites: '

Croyez~vous que les - é}eves aient" réussi’ ' o~
Commengone. . ‘ . e
Fy | | wy .
Croyez-vous que j'aie échoué 3 1'examen? P Croyez-vous que nous gyons échoud _
. ‘ e 3 1'examen? ' PRt -
Croyezévous que l'éleve ait réussi? P Croyez-vous que les élbves aient |
: . réussi? g PR
Est=il vrai que tu aies regu de bonnes P Est-il vrai que vous ayéz regu
notes? - de bonnes notes? PR
Est-il vrai que nous ayons beaucoup .. P Est-il vral que j'aie beaucoup .
appris? o " : appris? . PR¥ .-
_ Est-on siit qne vous ayez compris toute P Est-on siir que tu aies compris
la legr toute la legon? ~ PR
Est on sur que les jeunes filles aient ‘P . Est~on siir que la jeune fille

fait heaucoup de progrés? ait fait beaucoup de progrbs? PR¥*

MV TRANSE$HMATION DRILL -~ Chaqge the verb of the first clause to’ the negative,
and rephrase the entire senmence.

. MV Moddle - ' : . :
’ Vous entendeZz: Le professeur troit que tu as bien répondu. Vous dites:
Le professeur ne croit pas que tu aies bien répondu. )
Commengons-

o 2°-




- Fv * R . . . ) Mv ' B . L - . .

. Le professeur croit que tu as blen P Le professeur ne croit pas que tu
: — répondu. ' aies bien répondu. . PR¥#-
. I croit que tu as échoué 1'examen. P Il ne croit pas .que tu aies échoué
N . a 1!examen. PR¥ .
;) “Je suis slr que tu as compris 1e P Je ne suis’ pas sfir que tu aies .
professeur. \ compris le. proresseur. . . PR¥® " .
Je suis sfir que.tu as beaucoup appris P Je ne-“suis pas sur que tu aies . R
T beaucoup appris.. PR
v/ Je snis certain que 1'elhve a couvert P Je ne suis pas certain que 1téldve,
. "ses livres. /{ . ait couvert ses livres. LPRE -
Je suis certain qu'il a fait ses - P ‘Je ne sule pas certain qu'll ait s .
devoirs, . fait ses devoirs, PRIt g °
Le maitre est sfir que nous- aVOns ‘bien P ‘Le maftre n'est pas siir ﬂue ous c“ .
compris. o o - ‘ayons bien compris. - Y , PEw ‘
MV THE PAST SUBJﬁNCTIVE OF VERBS CONJUGATED WITH AUXILIARY ETRE T L ‘é

~

FV Modble'

Vous entendez: Le maftre sait que fous sommes arrive;?de bonne. heure.
) I1 est surpris que Vous dites:
! ’ MV Il est surpris que nous soyons artivés- de bonne heure. ~ S i
FV Vous entendez: Je vois que beaucoup d'élbves sont ctombés malades. K
>~ . Je regrette que... Vous ditess =~ v ,
MV Je regrette que beaucoup d'elbves‘eoient tombés malades. *
e FV Commengons' < . _ j
FVv - / MV
+  Le maitre sait due nous sormes arrivés P Il est ,surpris gue nous soyons arrivés.
de bonne heure. Il est surpris de bonne heure. .
Que... . PR#*
Je vois due beaucoup d'eléves sont P Je regrette que beaucoup d'éléves o
tombés malades. Je regrette que... - soient tombés malades. PRt o 7
» Vous dites que Paul est éentré? Etes- P. Etes-vous certain que Paul soit
vous ‘certain que... entré? PR
- Des hommes sont allés & la 1une. C'estP . Ctest merveilleux que des hdmmes
merveilleux que... soient allés & la lune. PR
" Vous pendez que vos amis sont retournésP Moi’ je ne pense pas que vos amis
chez eux. Moi, Je ne pense pas soient, retournés chez eux. BR*ﬁ
~ que... . C <

. Clest la fip.de la bande,
S X
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.FRENCH.~ Levél III - Structure Drili
ngllabus Number VIE
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'

. I ITOPIC. USE OF THE SUBJUNCTIVE AFTER

EXPRESSIONS OF DESIRE = | |

13
-

VOGABULARI - to be presented or reviewed before using tape

‘ - ,‘ chaque’ elhve .
e : conduire la voifure
. faire un voyage
la*fin de ce semestre
.o . - -MV REPETITION QRILL - répétez
- . e ° L ] - -
* ‘ MV . - ¢ / .. . . FV
Le professeur veut faire un P Le

voyage <n France.

. I1 veut que fasg¥s un voy- P Il
: age en Francq,
Il veut que chague é1dve P 11

, fasse un voydage en France.
Il veut que nous fassions un P

o ' . voyage en France. .
,,' ! AR * .
. . ﬁy 7 : MV
e T 1 préfdre passer 1'été en  P» Il
e ‘ France.

Il préfdre que nous passions P Il

1été en France. ‘

éfdre que vous passiez

D l sté en France.

I1 préfdre que tous les éldvesP Il
passent 1'été en France.

P I1

MV TRANSFORMATION JRILL
Modble -

-

Vous entendez: Il voudrait rester en France._
I1 voudrait que vous restiez en France.

Vous entendez: Il préfire choisir un bel hétel.
Il préfére que vous choisissiez un bel hotel.

328538

Commencons:
¢

-

: MV
I1 voudrait rester en France. P

I1 préfdre chofsir un bel P 11 préfire que vous choisissiez un bel
hétel.® -~ htel. ¢ PR¥
I1 veut répondre 3 nes P Il veut que vous répondiez i nos ques-
questions. tions. PR¥*
Il veut apprendre la langue P Il veut, que vous ‘appreniez ld langue ,
du pays. . PR¥

du pays.

. partout i ',ﬁ; ﬁ : o
le pays & j
tous les él¥ves TS
voyager .~
LN H
professeur veut faire un voyage

en France.

véut que Lu fasses un voyage -

en France. o\
veut que chaque éldve taeee un -
voyage en France, .

‘veut que nous fassions un voyage

en France, <

prefere passeﬁ*l'été en France,

préfére que nous p88810n8 11été
en France. -

préfire gue vous passiez 11été
en France.

préfire que toys les q&eves pas-
sent 1'été en France. ¥

k4
»

i4

Vous dites;

Vous eites:

I1 voudrait que vous restiez en France. PR¥

!
/




4 i
. * 3 ! " l’ . .
. _ . e . . .
. - . I1 préfere conduire la yoiture. P Il préfdre que vous conduisiez la
A / ! volture. - . PR¥*
: - Il préfére comprendre le peuple P I préfére.due vous compreniez -
. frangais. ‘ 1¢ peuple frangais. ' PR¥
’ .I1 voudrait partir 3 1a fin de ce P Il voudrait que vous.partiez &
. semestre, : . la fin de ce semestre,/J - PR¥
I1 voudrait &kre heureux en France.P Il veudrait que vous soyez heu- .
: - . reux en France. * PR¥
MV TRANSLATIONvDRILL,; : o e
MV Moddle ‘ , =
Vous entendez: He wants her to travel. N
Vous dites: . , ¢ ) 7
4~ FV 11 veut qu'elle voyagée. , o <9
) Commengons?s . _ . :
’ MV IR Voo N , -
- He wants her to travel. I P Il veut qu'elle voyage. ’ PR¥*
_ ‘He wants us to travel, P Il veut que nous voyagions.: PR*
) H& would like you to be happy.- P Il voudrait que vous soyez heu- -
. . reux. ’ " PR¥
13 ’ . v , ) \ 4
FV : | - MV (
He would like them to be happy. P 11 voudrait qu'ils soient heu -
L - reux. : ' PR* -
He wants me to go with them. \‘ﬁ I1 veut que j'aille avec eux. PR¥
He wants you ‘to go with them. P Il veut que vous alliez avec eux. PR#
coo. P 3
MV RESPONSE DRILL ’ , |
- / &

MV Moddle ' ‘ .
Vous entendez: Voudriez-vous‘que vos ami; aillent avec,vous en France?
Vous dites:

FV Je voudrais,que mes amis aillent avec moi en France._

MV

Commengons:
MY T FvV - .
Voudriez-vous que vos amis aillent P Je voudrais que mes amis alllent
avec vous en France? avec mol en France. - PR \
Voudriez-vous que votre profesg- P Je voudrais que mon professeur
, seur aille avec vous? " aille avec moi. . PR*
' Voudriez-vous que nous partions "-P Je voudrais que nous partions . _
' bient8t pour la France? .- bientdt pour la Frence. : PR¥* -
FV MV
Voulez-vous que vos amis partent P Je veux que mes amis partent avec
avec vous? mol. PR¥*
Voulez=vous que je sois heureux P Je veux que Vvous soyez heureux en
- en France? ; France. PR*
Voulea@vous que j'apprenne & P Je_veux que vous appreniez a

¥ parler frangals? | . parler frangais. ' PR¥
a Ctest la fin de la bande. '

/ _13_

| ) ' .
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~ -, FRENCH - Level III = Structure Drill -
; . ) . Syllabus Number VIE-l . ,
) . ’ L
TOPIC.. SUBJUNCTIVE GOVERNED BY IMPERSONAL EXPRESSIONS SUCH AS 1
IIECESSITY, E‘IUI‘ION, IDUBT, AND JUDCMENT
VOCABULARY - to be presented on revieuad,_hefoJe using tape . .
‘ . - - . R - ® . .
. e c'est dommage - - 1l est malheureux + . 11 sepeut” - .-
) ' de bonnes notes il est nécessaire - il vaut mieux ¢
étre en retard ) i1 est possible/ _ mieux que-moi
i1 est étonnant ., ° 41 est regrettable - . peu d'"erreurs \
il est important , v . il est temps _ R 1a ver:l.te '
il est juste , il faut ’
L ‘ MV REPE‘I‘I"I'ION DRILL - répe'te?. | .
A ~ © O FVa, |
Il faut ‘que Je finisse mon travail P Il ut que je finisse mon travail, s
Il est necessaire que jo le finis- P thécessaire que je le finis- '
se, . ’ *
Il est regrettable que j'écrive: P Il est regrettable que j'écrive.
mal, 8 o mal. . . *
_Clest dommage que j'écrive mal. E Clest dommage que J*écrive mal. - #*
Il est possible que*-nous finis- P;, Il est possible que nous finis-
sions bientdt notre travail. sions bientdt notre travail. *
I1 se peut que nous le finissions. P, Il se peut que nous le finissions. - L
I1 vauyt mieux que nous écrivions P° Il vaut mieux que nous écrivions » g4
" les phrases.. . ; les phrases.
- I1 est temps que nous les écri- P Il est temps que nous les ecriv:Lon‘_,' o
. : -rians : ; _ : S e
o . MW NUMBER SUBSTITUTION DRILL - - singylar to plural |
_FV Modble .
. Vous entendez: Il faut que Je dise la vérité .
- Vous dites:
MV Il faut qQue nous disions la- vérité.
FV Commengons:
\ .
FV ’ ‘ MV . : ’ !
I1 faut que je dise la vérité. P Il faut que nous ¢isions la vérité. PR¥*
: _ -I1 est neécessaire que je la dise. P Il est nécessaire que nous la _
= . disions.” PR¥*
B I1 est possible que tu parles P Il ‘est possible que vous parliez
o " bien le frangais. ' - bien le frangais. PR¥ -
? Il se peut que tu parles mieux P I1 se,peut que vous parliez mieux :
.- Y que moi,\ . que moi. . PR¥*
: 25 =1l S v




’ , . 4 ‘ o
- VAR | ~ N
-I1 est .étonnant que 1181%ve apprenne’ P. Il est étonnant que les éléves /
si peu. C apprennent si peu. PR*
I1 est malheureux qu'il apprenne si P Il est malheureux qu'ils ap-
peus , prennent Si peu. - PR*
I1 est important que la jeune fille P Il est importdnt que les jeunes
\ comprenne le frangais. : .. f£illes "comprennent le fran- -
U gais.  PR¥
I1 est malheureux.qu'elle ne comprenne P Il est malheureux qu'elles ne
- pas le framgais. = ° ., ¢omprennent Jpas. le frangais. PRI' )
- MV COMBINATION DRILL - combine the two sentences in‘bo one- . "_ o
MV Modble AT -7
.  Vous entendez} Il finira ses devbirs. Clest po_ssibls.’ 0 . _
p Vous dites: ) oL .
FV 11 est possible qu'i%*firusse ses .devoirs. '~ L ' -
MV Vous entendez: Nous respectons nos professeurs; Ctest juste,
Vous dites: Ty .
FV. Il est Jjuste que nous respections nogs professeurs. r_*"
Commengo&e' . ) ,
J, FV. - : ‘ MV
S & § finir ses devoirs., Clest possible. P Il est possible qu'il f:l.nisse ses L
) S . devoirs. PR¥
Nous respectons nos proféﬁseurs. Clest P 1 est juste due nous respections
Juste. ,, .nos professeurs. PR*
Je réponds bien au professeur, C'est. é est important que je réponde -
important . § bign au.professeur. ’ PR
Tu as regu de bonnes inotes. C'est bon. P Il it bon que tu aies’ re de
bonnes rotes, PR*
Vous faites peu d'erreurs. C‘est © P Il est etonnant que vous fassiez -
étonnant . S ‘ : peu d'erreurs. PR*

Les é1ldves sont toujours en reta d. ~ P Il est malheureux que-les éldves
C'est.malheureux. soient toujours en retard. PR¥*
oo C'hst la fin de la bande. . v 1

- [
- - ¢
L) 4‘*




" FRENCH - Levil '111 Structure Drill
e Syllabus Number VIE—Z _

TDPIC. SUBJUNCTIVE GOVERNED BY CERTAIN GQNJUNCTIONS

' VOCABULARI - to be presented or rev1ewed before us1ng tape .

| “blen que : - pour que . y trop de devolrs
o quoique : - cette langue : occupé o .
. afin. que ' o faire attention - . Jouer & la balle'

lentement .
MY REPETITION DRILL - répétez |

W - e B
N\ Je ferai ce travail bien que je P Je feral ce travall bien qne je sois
"~ sois fatigué. ‘ \ fatigué.
Je ferai ce travail qpoique je Je ferai ce travail quoique Je sois
seis fatigud, . ’ fatigué. -
Nous ferons ce travail blen que - P Nous ferons -ce travail bien que” nous/ .
nous soyons fatigués. - ' soyons fatigués. .
Nous ferons ce travall quoique P Nous ferons ce travail qu01que nous
- nous soyons fatigues. o ‘ soyons fatigués. o , ¢
FV ' ' MV

- I1 apporte des journaux afln que P. ‘Il apporte des journaux ‘afin que vous

vous les.lisiez, - les lisiez,

I1 apporte des journaux pour que P Il apporte des Journaux pour que vous

vous les lisiez, . - : les lisiez. -

Le professeur parle frangais afin P Le professeur parle frangais afin que

que nous ‘apprenions gette langue. nous apprenions cette langue.

Le professeur parle frangais pour P Le professeur parle frangals pour que

que nous apprenlons cette langue. _ nous apprenlons cette langue.

MV smonm SUBSTITUTION DRILL - replage each con,junct:.on by its synonym;'

FV Moddle R N 3
Vous entendez: Quittons la malson afin que Paul puisse étudier.
Vous dites:.

MV. Quittons la maison pour que Paul pnisse étudier., -
- FV Vous entendez: Bien qu'il ne sache rien, cet éleve n'étudle pas.
' Vous dites: - b ,@«, :
MV - Qu01qu'iL,ne sache rlen, cet éléve n'etudie pas. '

-

FV " ow T RS -

Quittons la maison utin que Paul P Quittons la maison pour qne~Paul‘ a
puisse étudier. puisse étudier, -

Bien qu'il ne sache_rien, cet éldve P Quoiqu'il ne sache rien, cet éléve
n'etudie pas. : ' n'étudie pas.

. . .
- N ) - . e g

PR

B

s

N A o
;




- N ' ' '

T e

- MV

iG . . FV .

Cet él8ve restera ’d 1'école ‘ P ‘Cet éléve restera & 1'école bien qu'
quoiqu'ilk veuille partir. il veuille partir.

Ces él8ves resteront & 1'école P Ces &ldves resteront & 1'école

. o bien qu'ils veuillent partir. oo quoiqu'ils veuillent partir.
- © "+ Le professgur nous fait travailler P Le professeur nous fait travailler
o ' pour que nous apprenions ~afin que nous apprenlons quelque
; " quelque chose. chose.

Ie professeur nous falt travalller_ P Le professeur nous fait travalller
afin que nous apprenions pour que nous apprenlons quelque
quelque chose. chose.

/> MV TRANSLATION DRILL
- . - ‘ : N ! o
. : Translate although by gquoique. Translate in ‘order that by pour gue.
MV Moddle o ’ ' _
Vous entendez: He is happy although he has too much homework .
Vous dites: ) '
FV ' TI1 est heureux qu01qu 'il ait trop de dev01rs. R
MV Commengons .....
MV : ~FV ~
He is happy although he has too P' I1 est heureux qu01qu' 1 ait, trop
: much homework. de devoirs.
' He is _happy although he is always P Il est heureux qu01qu 'il soit -
K busy ' toujours occupé.
: He speaks slowly in order that we P Il parle lienten#nt pour que nous” \
understand him. = v le compreniong. .
. He speaks slowly in order thatywe P Il parle lentement pour que nous
v - be able to understand him. > puissions le comprendre.
MV TRANSLATION BRTLL
Now translate although by bien gque and in order that by afin qgg}
My Modéle .
Vous entendez./'He is happy although he has too much honework
- Vous dites:
FV Il est heureux b1en qu 11 ait trop de devoirs.
MV Commengons....

W FV ‘

He is happy although he has too P Il est heureux bien qu'il ait trop

mich homework. ) g de devoirs.

He is happy although he is always P Il est heureux b1en qu'il ‘soit "
« busy. toujours occupé . ‘

He' speaks szowly in order that we . P TI1 parle lentement afin que nous

- - understand him. le comprenions. :
‘He speaks slowly in order that we "P Il parle lentement afin que nous
be able to understand him. - puissions lg comprendre.
> ( ’ C'est la fin de la bande.
' ) . I3 .
| [l{f C _ , 28 -11- : ‘ \9
: B - . : . . &
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FRENCH - Level III - Strupture Drill
Syllabus Number VIG .

¢ . A ' - ?

.. | rop1c: usE oF THE PRESENT 'i‘ENsE WITH DEPUIS QUAND, DEPUIS, IL Y A -

<+

' VOCABULARY ~ to be presented or reviewed before using tape

un astronaute } la coutume’ o ‘nager
le bébé . ' : le film N ’ un quart dtheure
blond, blonde ’ fumer ' * . " un roman .

" le camarade : longtemps savoir

- 1le citoyen 7 les matheﬂathues ‘ ‘une- seconde

) . . des siecles
s b' . : » ’ :
MV REPE$ITION DRILL - répétez .

MV ' B FV.

Elle chante depuls longtemps. Elle chante depuis longtemps.

Nous travaillons depuis quinze mi- Nous travaillons depuis'quinze minutes.
nutes.

Vous écoutez cette bande depuls
trente secondes.

Marie est blonde depuis deux mois.

Ils sont soldats depuis un an - ,

I1 pleut. depuis hier.

Vous écoutez cette bahde depuls trente >
secondes,

Marie est blonde depuis deux mois. .

I1s sont soldats depuis un an.

I1 pleut depuis.hier.

wYortY Y UO

MV PERSON-NUMBER SUBSTITUTION DRILL

Y *

MV Moddle | S

) - Vous entendez: Il voyage depuls'qulnze Jjours.  Vous dites:
FV 11 voyage depuls quinze Jours Vous ‘entendez: : o -
\ MV Jed.s Vous dites:
FV Je voyage depuis qulnze jours. .
MV Commengons: .
MV ) ) ‘ Fv
5 - I1 voyage depuls quinz& jours. N P Il voyage depuis quinze jours.
Je - P Je voyage depuis duinze jours,
Nous _ . c : P Nous voyageons depuis quinze jours.,
. Tu P Tu voyages depuis quinze jours,
Mon pere - ~ P Mon pére voyage depuis quinze Jours.
Les astronautes . P DIres astronautes voyagent depuis quinze
Jours. L .
MV REPETITION DRIIL - répétez A
' MV Fv _
Depuis quand attendez-vous l'auto- P Depuis quand attendez-vous l'autobus?
bus? ‘ )
Depuis quand dansons—nousq ‘ P Depuis quand dansons-nous?
Depuis quand me suit-il? - P Depuis quand me suit-il?’ oo
Depuis quand savent-elles nager? P Depuis quand savent-elles nager?
R Depuis quand est-il absent? ' P Depuis quand est-=il absent? s

Depuis quand étudions-nous 1'italien?P Depuis quand étudions-nous 1titalien?

w0 e




R 1

a‘rmsmmﬁon DRILL - on forming a question with deguls/ guand

\bdele ‘ *

Vous -entendez: J! attends un tax1

W

MV
FV
MV

Nous écrivons depuls neuf heures,
Deg:}s quand écrivez vous?
Commengons: - .
MY
J'attends un taxi depuis une heure.
Nous écrivons depuis neuf heures,
Il nous suit depuis- une demi-heure.
Elles savent nager depuis cing ans.
Je suis en classe depuis un quart
dtheure.
Nous dtudions les mathemathues de-
puis longtemps., :

W WY o

MV ECOUTEZ SEULEMENT :
FV N |
Jtécoute cette bande depuls quelques
minutes,

Nous servens ce thé depuis des annees.

. Tu considbres la question depuls six
mois,
, Vous 8tes en classe depuﬁs longtemps°

MV TRANSFORMATION DRILL

MV Mbdéle

M g

Il y a des sidcles que cette coutume P
_ existe,
Il y a trois semaines que nous sommes P
jci. h - @

Il y a deux ans. que je ne fume plus. p
Il y a des anndes qu'il demeure aux P
" ' Btats-Unis, :
Il ¥ a quelque temps qu'il cherche
" - son parapluie,
Il y a trois jours qu'il fait-mauvais.P'

P

-

| . (

30

il y a...que = depuis

C'est la fin de la bande.

Y . . | . : ° /

depuis une heure. - Vous demgn&ezf

Depuls quand attendez-vous un taxi? Vous entendez:

Vous demandezf ”

FV K
Depuis quand4attendez-vous un taxi’ PR*- '
Depuis quand écrivez-vous? PR¥
Depuis quand nous suit=il? PR¥
Depuis quand savent-elles nager?
Deptiis. quand étes~vous en classe? é;. -
o T ) N P "
Depuis guand étudiez-vous les _
mathématiques? PR
MV ' 'f‘ . / <

I1 y a quelques minutes que j‘ecoute
cette bande.

Il y a des annees que nous servons ce
theé.

Il y a six mois que tu corsiddres la
question.

Il y aulongtemps que vous 8tes en classe”

-

. Vous: eﬁtendez. Il y a des sibcles que cette coutume existe, Vous dites.
FV Cette coutume existe depuis.des sidcles,

FV . ' ’ ’
Cette coutume existe depuis des sidcles.

. L PR¥.

Nous sommes ici depuis trois semaines.
PR
Je ne fume plus depuis deux ans. PR¥
I1 demeure aux Etats-Unis depuis de
. années, PR¥ .
'I1 cherche son parpluie depuis quelque :
temps. . R
Il fait mauvais depuis trois jours. . -PR¥

—

PR




] FRENCH - Level‘III ~ Structure Drill -
v ' S Syllabus “umber Vi-I : .

~ . v,

L

" TOPIC: PAST PARTICIPLES THAT HAVE A PRONUNCIATION CHANGE IN
L b FEMININE FORMS ~ « |

— ” | -

VDCABULARI - to be presented or rev1ewed before using tape

le blllet ‘ . corriger .. . la revue
" la boite’ . décrire . " le tsbleau
. la chaise - 1'image | 1a vérité .
la chemise les journaﬂx '~ les vétements
‘laclef ~ _ ' - le poeme | N
MV REPETITION DRILL - répetez
) , ' v o N
MV B ’ FV
Voici le billet que Geoqges a P V01ci le blllet que Georges a
, écrit. ~ écrit.
' Voici 1la lettre qu'il a,écrite. P. Voici la lettre qu'il a écrite.
Voici le cahiér qu'il a ouvert. P Voici le cahier qu'il a ouvert.
. Voici les’ boites qu'il a ouvertes, P Voici les boites qu'il a ouvertes.
Quel travail a=t-il fait? ‘P Quel travail a=t-il fait? .
Quelle legon'a=t-il faite? , P -Quelle legon a-t-il faite? =~ - .
-FV . : -\ ' e
Il a pris son livre. .Il1 1'a pfys. P Il a pris son livre, Il 1'a prls.
. I1 a pris sa clef.. I1 1'a prigﬁu P Il a pris sa clef. T1 1'a prise.
y I1 a appris le poéme. Il 1l'a ~ P Il a appris le poeme. Il 1'a appris.
-appris. : ) ’
Il a appris 1la legon., Il l'a P Ila apprls la legon. Il 1l'a apprise.
apprise. _ o o .
Il a mis ses crayons ici. Il les P Il a mis ses crayons ici. Il les a
a mis ici. " ~ mis ici.
Il a mis ses plumes ici, Il les a P Il a mis ses plumes ici, Il les a
mises ici. - mises ici, ” .
' MV ITEM SUBSTITUTION DRILL - - S
- , o, MV Modéle ' - :
- Vous entendez: Quel cahier a=t-il pris? Quelle revue?
. Vbus dites: , " '
FVA Quelle revue a=t=il prise?
» MV L FV . ° 4
. Quel cahier a—tiil pris? Quellé P Quelle revue a—t—il prise? ' PR¥
revue? - C
Quel deux tableaux? P Quels deux tableaux a=t-il pris? PR¥*
Quelle image? P Quelle image a~-t-il prise? . PR¥#
Quelles images? P Quelles images a=t-il prises? - PR¥
o , e . ) o ) z ’




) ' MV : g ., Fv i
.© .. Quelle clef? o P Quelle clef amt=il" prise? - PR*. .,
, ~ Quelles deux clefs? P Quelles deux clefs a=-t-il prises?PR# oo
* Quels v8tements? P Quels vétements a-t-il pris? = PR¥* T
Quelles deux chemises? P Quelles deux chemises a=t-il
' . prises? PR
# FV ITEM SUBSTITUTION DRILL - . ( - . S
: £ .
FV MNodble ‘g EE N '
Vous entendez: Il corrige le travail qu'il a fait. Et la faute? !
. Vous dites: o ; ’ L oL ,
. MV 11 corrige la faute qu'il a faite. v .
o Commengons: ; L. .
' FV MV S * L,
Il corrige le travail qu'il a - P Il corrige la faute qu'il a PR*
fait. Et la faute?. ‘ faite., - I
n a regu le billet que’ j'ai v P Ila regu la longue lettre que .
' ~ éerit. Et la longue lettre? j'ai derite, : . PR¥* -
Voici le livre que j'ai ouvert. P Voici la boite que j'ai ouverte.
. Et la boite? : ‘ - PR¥®
. Voici les mots’qu'il nta pas P Voici les,phrases qu'il n'a i ,
compris, Et les phrases?. *  pas comprises. PR *
"Il cherche les journaux qu'il P Il cherche les revues qu'il a '
a mis ici, Et les revues? mises ici. | ) PR¥*
Nous savons bien les mots que P Nous savons bien ‘les legons que FR
- nous avons bien appris. Et . nous avons bien apprises. '
les legons? ' . PR¥*
MV RESPONSE DRILL - answer affirmatlvely with a direct object pronoun .
N . ’ .
‘ MV Modéle. » ' _ J
Vous entendez: Avez-vous dit la vérité hier? ‘
Vous dites: Yo T
FV Je 1'ai dite, i )
Commengons: ' ’ o
MY ' ) FV - -
Avez-vous dit Jla vérité hier? P Je l'ai dite. - PR#
Avez-vous derit vos lettres?. P Je les ai écrites..’ PR¥#
®  Avez-vous fait vos devoirs? P Je les ai faits. PR
Avez~vous décrit la belle " P Je l'ai décrite. ! PR#
étudiantd? ‘ . , - <
Avez-vous mis’ votre composition P Je'l'ai mise ici. ) o
ici? : T T - PR¥ '
Avez=vous appris ‘votre legon? P Je 1'ai apprise. . PR¥
Avez=vous compris vos‘profes-. P Je les ai compris. . _ PR¥*
. seurs? . ‘ '
' Avez~vous pris les nouvelles P Je les ai prises. o
revues? » ' )
A Avez~vous ouvert les fen8tres? . P Je les ai ouvertes, PR*
* : o : K ) -~ t Kl '
| C'est la fin de la bande. ,. °°
L g ‘ _ _ Sy '
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© FRENCH - Level III - Structure Drill . ' = .
e Syllabus/Numbﬁf VIK~-1 B o _ S

. { TOPIC:, CONDITIONAL SENTENCES - SI + IMPERFECT | - *

O

-

4

1 . +

r

-

T

LN ‘. : i

VOCABﬁLAhY - £o be presented or reviewed before using tape

rester

_ J5¢ lever _ _—
s'en aller . mieux . réussir -
la ceremonle . jol:3 sortir
1'Europe’ . le pique-nique travailler
1'examen . plus tdt- - venir i
‘faire beau ¢ répondre v .- voyager
inviter . - : .

N -

v REPEITITION DRILL = répétez

.
!

mw o -

Si j'étais riche, Jje voyagera1
Europe.

" 8i elle’ m'inwitait, J"rals a-
cerémonle

S'ils traValllalent, ils reuss
v & leurs examens.. :

FV. .

Si tu te levais plus tdt, tu
arriverais & l'heﬁre.

Si vous écriviez & Marie, elle
vous répondrait.

S'il faisait beau demain, nous
ferions un pique-nique.

TRANSPOSITION DRILL

.

Modéle

” )
Vous entendez:

v

1

LN

S en

la

«

iraient

FV

P

P

P

g

Si j'étais riche,-Je
Je voyagerais ep Europe, si j'étais

MV Commengons:
MV FV
Si J'étais riche, Je voyagerais en P
Europe. '
S'ils travalllalent, ils reu551ra1ent P
& leurs examens.
s 81 ‘elle m'invitait,. J'irais & la P
cérémonie. ' .
FV , : R MV
Si tu te’ levals plus t8t, tu A P
arriverais & 1'heure. .
'Si vous lui ecr1v1ez, elle vous P
- répondrait.. 17 . ‘
S%il faisait beau demain, nous |, ™, P
ferions un pique-nique. \

4 i\ ) 20

‘ 33

+

Si j'€taisg riche, je voyagerals en
Europe.
Si elle m'invitait, J'irais & la 4 ’
¢4  cérémonie. e
S'ils travalllalent, 1ls weu351ra1ent
a leurs examens. ‘;g“ « .

Bi tu te levais plus tdt, tu

‘arriverais a l'heure. v
Si vous 8criviez & Marie, elle

.vous répondrait. . .
S'11 faisait bgau demain, nous

ferions pigue-nique.

v

&

voyegerais en Europe. Vous dins: :
riche.

1]
.~ X to. N R .

Je voyagerais en Furope, si j'€tais

riche.
Ils. reus51ra1ent d leurs examens,
s 1ls travaillaient.

J'irais § la cérémonie, si elle
m'invVitait. S
. ) * '

Tu - arriverais & 1'heure, si tu te
levais plus t6t. L.
Elle vous repondralt, 51 vous lui

écriviez. . .

Nous ferlons un pique-nique, s'il
faisait beau demain.

PR¥

PR*




S'ils trava;llalent nous dfrlons ’ P 8'ils etudlaignt, nous serions
~.contents. Etudier . contents.
écrire ! P §'ils écrivaient, nous serlons'
. . . ‘' contents. = A
_rester : {» P’ B'ils restaient, nous serions
. J o : * contents. ’
venir - P .S'ils'venaient, nous sérions
. ) . contents.
réussjr_ \ ' P 8'ils réussissaient, nous serions
: . ‘ ’ ‘ ) 'contents.
répondre ) ) ' P S'ils répondaient,<nous serions
’ contents.
TRANSFORMATION DRILL (PERSON-NUMBER SUBSTITUTION) .
MV Modéle .
© Vous entendez: Si j'étais riche, je voyagerais en Europe. Puis vous

j,SUBSTITUTiQN'DRILL . :

MV . | ' FW

. . -

- \
MV Modéle . : o
Vous. entendez: S'ils travaillaient, nous serions contents. Puis vous
entendez: &tudieér. ) T

Vous dites:
FV S'ils etudlalent, nous serions contents. -
MV Commengons: '

4 -

. F—
e

entendez: oo . v )
: Si nous étions riches, nous...Vous dites: '
FV Si nous &tions riches,. nous voyagerions en Europe.
%V Commencgons : ) : -

MV : . _ ' FV _ oo 4
Si j'étais riche, jJe voyagerais en P Si nous étions riches, nous

Europe. Si nous &tions riches, voyagerions en Europe.

nous|{

S'ils traveillaient, ils reu851ra1ent P 8i Paul travaillait, il '

mieux. Si Paul travaillait... . réussirait mieux.

Si tu te levais plus tét, tu- arr1varals P /i vous vous leviez plus t6t, vous
\a 1l'heure. Si vous vous leviez plus arriveriez & 1l'heure.
t6t, vous ... $ : .

+ 8i elle m'invitait, J'irais & la céré- P Si elle nous invitait, nous irions

N

monie. Si elle noys invitait, nous... d la cérémonie.
S'il faisait beau demain, nous ferions P §'il faisait beau’ demain, les
un pique-nique. - 8'il faisait beau enfants feralent un pique-

demain, les enfants ... ’ nique.
CUED RESPONSE DRILL oo . )
MV Modgle 2

Vous entendez: Il ne faité;wﬁfbeau. Vous sortez? Vous d{tes:
FV Non, mais s'il faisait befu, je sortirais.

MV Vous entendez: Il ne fait pas.beau. Vous restez? Vous djtes:
FV Non, mais s'il faisait beauw, Je resterais. .
MV Commengons :

:3‘1‘ =23~ - s

PR*

PR¥*

.PR¥*

PR* ~

PR¥*

PR#*

PR#*

PR#*




MV

Il ne fait pas

I}b e fait pas
ille?
- I1 ne fait pas
\ .
i ;F< > fait pas
~" allez? ‘

SO ' I1 ne fait pas

beau.

beau.

beau.

beau.

beau.

Vous sortez?

Vous restez?

Vous allez en

Vous patinéz?u

Vous vous en

.

CFV

Non, mais s'il faisait beau, Je
sortirais. ,

Non, mais s'il falsalt beau, Je
resterals.

Non, mais s'il faisait beau,
‘J'irais en ville. . .

Non, mais s'il faisait beau, Jje

patlnerals.
Non, mels s'il faisait beau, Je
m'en-irais.

C'ést la £in de la bande.

3

3]

—2h-

.-

12




-

Ny

L * '%:f
5 \. FRENCH - Level III ~ Structure Drlll ) , S
v Syllabué' Number VIK-2 - . . e
e B L i
" TOPIC: CONDITIONAL SENTENCES - SI + PLUPERFECT - B

[ . e -

VOCABULARY - to be presented,or.reviéwed before using tape ' S

-

R . v \%%

allpr en ville’ - faire un pique-nique s'en aller RA*
3 1'heure : patiner ., tot :
i1 faisait beau rester ’ . ‘voyager
MV REPETITIGN DRILL - répétez . ’
MV I S FV '
Si tu avals travaillé, tu aurais @ P Si. tu avals travaillé, tu aurais
, .. réussi. ° reussi. :
' S1il s'était levé tot, il serait = P S'il s'etalt levé t8t, il serait = = v
arrivé & ltheure, . arrivé 2 'l'heure.
Stil avait faft beau, nos amis P S'il avait fait, beau, nos amis
seraient venus. ‘ seraient venus.
Si jtavais pu, j'y serais allé. P Si j'avais pu, j'y serais allé.
¥ . 8i vous ltaviez vue, elle vous auraitP 8i vous l'aviez vue, elle vous aurait
| plu. plu. ! .
SUBSTITUTION DRILL IN THE SI CLAUSE A
i MV Moddle :
Vous entendez: S'ils avaient 6crit, nous y serions allés. Puis vous
entendez: chanter Vous dites:
FV S'ils avaient,chanté, nous y serions allés. Vous entendez: venir
Vous dites: : '

FV Stils étaient venus, nous y serions allés.
MV Commengons:

MV FV
Stils avaient dcrit, nous y serions P S'ils avaient chanté nous y serions .
allés. Chanter < allés. PR¥#
venir ' P St'ils étafent venus, nous y serions
allés. . PRE T
téléphoner. P S'ils avaient télephone, nous y \
: : serions allés, PR¥
rester : é S'ils étaient restés, nous y serions
. allés, PR¥
écrire o . P S'ils avaient écrit, nous y serions '
allés. PR¥
arriver P S'ils étaient arrivés, nous y serions

allés. o PR¥ .




.t

v e ) ' " ’ . . N4
SUBSTITUTION DRILL IN THE KESULT CLAUSE s /
FV Moddle ° | ¢ -
Vous entendez: Stil avait fait beau, nous.aurions nagé. .
. Puis vous entendez: marcher -Vous dites:

MV. Stil avait fait beau, nous aurlons marché. Vous entendez.ensuite: partir~~ '
" Vous dites:

\
|

MV Stil avait fait -beau, nous sig;ons partis,
Fv Commengons. _
FV l - ’ MV ’ °
Stil. avait falt beau, nous aurions P S'il avait fait beau, nous aurions
nagé. © nagé. . PR*
marcher P Stil avait fait beau, nouys aurions
| Y marché. . PR
partir P S8'il avait fait beau, nous serions -
. . ’ partis, . FR*
~ voyager . : P 5%il avait fait beau, nous aurions
L voyagé. . PR#
rester P S%'il avait fait beau, nous serions
: , restés. : - PR#
nager : v P S'il avait fait beau, nous aurions
: ' nagé. _ PRE
revenir. o - P S%il1 avait fait beaw‘ nous serions ~
. revenus/, ' PR#

! v ) ) ‘ ' <

' CUED RESPONSE DRILL

MV Moddle e :

. Vous entendez: Il ne faisait pas beau. Vous 8tes sorti? Vous dites:
FV Non, mais s'il avait fait beau, je serais sorti.
MV Vous entendez: Il ne faisait pas beau. Marie a patiné? Vous dites: .
FV: Non, mais s'il avait fait beau, Marie aurait patind. -
MV VCommengons. Ty

y

MV : ' FV R
I1 ne falsait pas beau. Vous 8tes P Non, mais s'il avait fait beau, Je A
sorti? serais.sorti, PR¥* :
Il ne faisait pas bgau. Marie a P Nor, mais s'il avait fait beau,
' patiné? .  Marie aurait patiné. - PR
I1 ne faisait pas beau. Vous &tes =~ P Non, mais s'il avait fait beau,
" allé en ville? ' ~ je serais allé en ville. PR¥* )
FV , MV -
Il ne faisait pas beau, Les enfants P Non, mais s'il avait fait beau,
. sont sortis? les enfants seraliept sortis. PR¥*
Il .ne falsait pas beau. Paul a nage? P Non, mais s'il avait /fait beau,
: ] Paul airait nagé. PR* -
I1 ne faisait pas beau. Les enfants P Non, mais s'il avait fait beau, :
sont venus? } les en.ants seraient venus. PR
*7 Ctest la fin de la bry,z
) M .

C 37 s -




Y FRENCH - .Le‘vel III - St.r\é;ure Drill ¥

Syllabus Number vIita (1A)

‘
. . . \
.«
— e p—
= , ~

TOPIG: ARTICLES AND PREPOSITIONS WITH GEOGRAPHICAL EXPRESSIONS

4

. 4 o - .
VOCABULARY- - to be p_resent.ed or reviewed before using tape

1tAfrique la Chine - le Japon
1'Allemagne -chinois ’ - 1le Mexique
allemand | , le délégué ' parisien
1'Amérique- ~ 1técrivain ) le pays - e ' !
l'Amérique du Nord 1'Espagne .. le peintre - . '
1'Amérique du Sud espagnol " la Russie
1'Angleterre les Etays-Unis sud-américain
ItAsie. » . la France la Qiisse ‘
. 1le Canada 1'Italie B
MV REPETITION DRIL'L - répétez ' . }
M g f( FV g
La France est trds belle. ) P 1a France est trés belle. * Ll
Mes amis désirent visiter la France P Mes amis ddsirent visiter la France., %'
L'Angleterre est “trés belles. P L'Angleterre est trés belle. . s
Mes amis désirent visiter l'An e- P Mes amis désirent visiter 1'Angle~
terre, S terre.
Le Mexique est un beau paysi/ P Le Mexique gst un beau pays. ’
On admire le Mexique. : P On admire, le Mexique. T
.Le Japon est un beau pays. P Le Japon est un beau pays.
On admfre le Japon. . ~ P On admire le Japon. ~
ITEM SUBSTITUTION DRILL & - l
MV Modele

Vous entendez: Je voudran.s visiter 1'Amérique. Vous dites:
FV Je voudrais visiter l'Amérique. Vous entendez:
MV< Chine ] " Vous dites: - ' {
: voudrais v:.sit.er la Chine., L .
MV Coimmengons 3

»

i

MV FV o
Je 'voudrais visiter 1l'Amérique. P Je voudrais visiter 1l'Amérique. .-
Chine ' P Je voudrais visiter la Chine. PR¥*
Canada : & - P . Je voudrais vis:.t.er le Canada. PR¥*
Asie ‘ . P Je voudrais visiter 1'Asie. . PR¥

. Afrique I P Je voudrais visiter 1l'Afrique. ° PR¥
+ Russie . - o AR P Je voudrais visiter la Russie. ° PR¥

P Je voudrais visit.er les Etats-lUnis.PR¥ °

Etats-Unis .

>




FV

La France est un pays bien connu.

Suisse '
Italie
Espa

Japoﬁ??

MV

MV

Mes amis sont alles en France. »
Ils.ontvoyage én France, ’
Ils sont alles en Angleterre,
Ils ont voyagq en Angleterre. A
Ils sont allés au Mexiqlie,

Ils

FV

Mon ami frangais est resté aux

Etats-Unls.

.2 i ’
REPETITION DRILL -~ répétez

ont voyagé au Mexique.

MV
P La France*est un pays bien- connu.
P La Suisse est un pays bien connu, PR¥*
P L'Italie est un pays bien connu. PR
P -L'Espagne est ,umnt pays bien connu. PR¥#
P Le Japon est un pays bien connu, PRI - .

]

'FV. » { . /
Mes amis sont allés en France.'
Ils ont voyagd en Prance. -
Ils sont alles €n Anglaberre.
Ils ont voyage en Angleterre..
Ils sont alles au Mexique,

Ils ont voyagé au Mexiqui;

"0 00 U 0

MV : .
P Mon ami.frqngais est resté aux Etats—
/ Unis,

I1 est allé dans l'Amérlque dusSud.P Il est allé dans 1'Amérique du Sud, .

I1 a demeuré 2 Londres.
I1 a demeuré & Paris.

Les délégués russes tviennent de

trale .

MY Modéle

I est allé dans 1'Afrique een-

: ITEM SUBSTITUTION- DRILL

P Il est allg dans 1'*Afrique centrale. f?é_.

P Il a demeure a4 Londres, <;:}

, P I1a demeure 4 Paris.
* \

* /

/\

Vous entendez: Les touristes soMt allés en France. Vous dites: o

FV' Ils sont allds en France.

MV Chine

'FV {Ils sont allés en Chine.
MV Commengons:

Russie, .

Vous entendez‘
Vous dites:

7

MV FVY -~ . . . y
Les touristes sont alles en France.P Ils sontwalles en France, PR . &
Chine P Ils sont ‘allds en Chine, . PR®
Asie P Ils sont allds en Asie. "~ PR¥®
Canada . - P, I1s sont allds au Canada. PR
Mexique- P} Ils sont allds au Mexique. PR¥ |
.Etats-Unis P Ils sont alles aux Etats«Unis, PR3
Amérique du Sud P Ils sont allés dans l'Amerique )
' du Sud.* PR3t
érique du Nord P .Ils sont allds dans l'AmeriqueA
. s du Nord, ' PR
Paris _ ) P Ils sont allés & Paris, , PRt
MV 'REI’EI‘ITION& DRILL - répétez ~J
MV ' CFV / L.
Les déléguéa frangais viennent P’ Les délegués frangais viennent de -
- de France, France,

P Les délegues rysses vienngnt de Russie,

394&" P /




P

Les-delegues italiens viennent

- diItalie,

Les délégués allemands viennent
d'Allemagne._ .

Les delegues Japonais Viennent ‘du

, Japon. '

Les délégués mexiqains viennent du
Me)d.que . )

FV

Les délégués américains viennent des
Etats~Unis,

Les délégués sud-amérigaiils vuennent
de l'Amérlque du Sud.

Les dé1égués tunisiens viennent de

1'Afrique’ du Nord. .

«Les délégués parisiens viennent de
Paris.

Les délégués anglais viennent de
Itondre Se

ITEM SUBSTITUTION DRILL

Modd®le

"Vous entendez: Les délégue
Les défdgués chinois arriv
Les actéyrs frangais

Les acteurs frangais arriv

CRmengons 3

MV

FV
MV
_FV
MV
MV
Les acteurs frangais

Cet artiste japonais =~
-Le peintre sud-américain

Le sculpteur parisien -
Co podte américain R .

Ces dcrivains anglais

L

‘g © o o o (-

Les délégués chinois arrivent de Chine.

ey Ww v ©

chinois arrivent de Chine.
t de Chine.

—

o o o *g *U U ‘U

Les délégués italiens viennent
d'Italie.

Les délégués allemands viennent
d'Allemagne. -

Les délégués japonais viennent du
Japon.

Les délégués mexicains viennent du
Mexique. '

MV . ‘

Les délégués américains viennent des
Etats-Unis, -

Les délégués sud-américains viennent - .
de 1'Amérique  du Sud. :

Les délégués tunisiens viennent de

l'Afrique du Nord.

Les délégués parisiens viennent de
Paris. :

Les délégués anglais v1ennent de
Londres.

Vous répétez:
Vous enterndez: . - .
Vous dites: s

nt de France,

FV ‘

Les délégués chinois arrivent de Chine.

Les acteursjfrangais arrivent de France.PR¥
Cet artistefjaponais arrive du Japon., PR¥
Le peintre sud-américain arrive de

1'Amérique du Sud. PR¥*
Le sculpteur parisien arrive de Paris. PR
Ce podte améxicain arrive des Etats-,

Unis. "PR¥* |

Ces écrivai anglais arrivent—dlAQ' e=-
- PR¥

terre.

a fin de la bande.




T A

W '.REPE‘L‘ITION'DRILL - répétes

"MV ITEM SUBSTITUTION

Je ‘commence 2 bien le faire. Repete
‘Je réussis
Je continue

.Répétez.

'Le patron a fini de dicter la lettre. :

.

. FRENCH - Leve;_III - Structure Drill
: ' Syllabus Number VIIB

) TOPIC: commmmizr INFIN];TIVE

VOCABULARY - to be presented or reviewed before uslng tape

’

Le professeur nous aide A comprendre, P

Mes amis-apprennent i jouer au tennis, P

Juge nous invite h répondre,
Ce voyageur a oublié de descendre.
Maman me défend de fumer.
Nous préférons nous reposer,
Je voudrais aller manger.

ELLLE

/

MV Modele

‘Vous entendez. Il mtaide 3 tradulre les phrases.

FV Il m'aide & traduire les phrases.
. MV Vous entendez: Il m'invite,..

I1 m'apprend® -

Nous tichons de sourlre.
Nous décidons ,

.

o] M”mmmmmmmmm ]

Nous essayons

Répétez,
Le patron a promis

Le patron a oublié fﬁ

la Mhrselllalse

41y

T

cacher icelle le metro
défendre (de) fumer oublier (de)
dicter ‘un gratte-ciel patiner

. -1lescargot. * i1 est défendu (de) 'le patron}

- , faire la lessive le juge prier (de)

técher (de)

Le professeur nous aidegl comprendre,
Mes amis apprennent & jéuer au tennis. ,
Le juge nous invite 3 répondre. AN
Ce voyageur.a oublié de descendre. - _
Maman' me défend de fumer.
Nous préférons nous reposer.

"Je voudrais aller manger. AN

Vous répétez:

Vous dites'#

FV Il m'invite & traduire les phrases. T Ty
MV Commengons: cegmee L :
. B /e .
I1 m'alde a,tradulké les phrases, - Il’m'aide a traduire‘les phrases.
Répétez. . :
I1 mtinvite n m'lnvite a tradulre les phrases. PR

I1 m'apprend &' traduire les phrases.PR

" -Je commence. 4 bien le faire.

Je réussis & bien le faire. PR

Je continue 4 bien le faire. . ~

Nous t&chons de sourire. :

Nous, -décidons ‘de sourire.

Nous essayons de sourire,

Le patron a fini de dicter la
lettre.

Le patron a promis de dlcter laﬁ ‘
lettre,

Le patron a oublié de dicter la :
lettre. , PR




»

MV ~ CUED RESPONSE DRILL

FV

.FV.

-

MY
FV

- Qu? est.-ce que vous a.vez essaye de

Jtai appris Y taper 3 la machine,
Jtai essayé

Nous nous sommes souvenus

‘Modele s .

=2

Vous entendez, une quest.:.on. Qu' est-ce que vous avez essaye de faire?

Puis.vous entendez: un gat,eau
Vous dites: . - o

~Jtai essayé de faire un gateau. ‘ o o

Connnengons.

o K . i ) {‘: v . - .‘ }N R A V
Jtai essayé de faire un glteau.

. lul
{ V! " .. ) .
TR Vous avez refusé P "Vous avez refuse de patiner avec,
_ v _ o _ lui.
Nods avons tenu a envoyer un cadeau. P Nous avons tenu 3 envoyer un.
‘ ‘ : cadeau.

_ . eruncadeau._
R T

e

P Nous nous sommes souvenus d! envoyT

PR

P
faire? un giteay PR.
Qutest-ce que.vous avez réussi & P Jtai réussi & écrire un pa.ra.-\ .
écrire? un paragraphe graphe., PR
. Qu'est-ce que vous avez eu peur de P Jtai eu peur de ma:nger les
" _ manger? les escargots ' « escargots. PR
: Qutest-ce que vous avez appris & P Jtai appris & chanter la ‘
, chanter? la Marseillaise Marseillaise.
Qutavez~vous choisi de dessiner? un P J'ai choisi de dessiner un .
gratte-ciel - - _gratte=-ciel. - PR
Qutavez=-vous essa.ye de cacher" ‘1a -J tai essayé de ca.cher la f:.celle PR
ficelle : :
Qu'avez-vous commence & lire? une P J'ai commencé %, l:n.re m%ce A
< pikce de théitre , de théatre. PR
MV ITEM SU‘E}STITUTION DRILL - Y
FV Modéle ‘
' . Vous entendez: Nous avons hésité & le fa:.re. Vous répétez:
MV Nous avons hésité & le faire.
FV Vous entendez: Nous avons décidé... Vous dites: &
. MV Nous avons décidé de le faire, = S _ :
FV Commengons: - A T e
_Nous avons "hésité & le faire. P 'Nous avons} hésité & te faire.
. "Nous avons decide o , . P Nous avons decide de’ le faire. PR
> Elle s'est amusee a nager.. ‘ ' 'Elle stest amusee & nager.
a Elle a cessé Co e .a- cesse de nager. PR
. Il m'a aidé & mont.er dans la vo:.turé m'a’aidé & monter dans la
.- , 'yolture,
: Il mta prié _;hP ‘11 m*a.prié de monter da.ns la
S0 voiture.

PR

. . -PR
P Jtai appris 3 taper la/machine.

P ‘Jtai essayé de taper & la machine.PR
Vous avez appris & patiner avec lui. P Vous avez appris 4 patiner avec’ '

PR




MV COMB;[NATION DRILL
MY Moddle

. Vous ‘entendez: J'ai oublié.,.fermer la porte S
Vous combinez les deux partles en disant: Lo

FV Jtai oublié de fermer la porte

.

Vous entendez: Elle m'g.aidé...faire la le331ve

Vous combinez les deux parties en disant:

FV Elle m'a aidé a faire la le331ve.”

i\ Commengons. .

A .

Mv Y -
J'ai oublié...fermer la porte
Elle m'a ‘aidé,..faire la lesgive -
Le Président s'est amuse.».jouer

au golf
11 est- defendu...fumer dans le metro

~ La-loi nous permet...changer de domi-

.cile

Nous voulo S...nous reposer

Les soldats ont reu381...traverser le
pont

Clest la fin de la bande.

‘g 'u'd

- }

J1ai)oublié de fermer la porte.

Flle m'a aidé & faire la lessive

Le Président s'est amsé & jouer
au golf. '

I est défendu de fumer dans le
métro. -

La loi n@ﬁg permet de changer .
de domicile,

Nous voulons nous reposer.

Les soldats ont réussi &
traverser le pont. -

PR
.PR

‘PR
PR

PR

PR .

PR




FRENCH - Level ITI - Structure Drill’
- Syllabus Number VIII A -

Q. .

- -
&

TOPIC: ATHE-NEGATIVE PARTICIES 'NE... NI... NI... TN THSIR VARIOUS COMBINATIONS - *

VOCABULARY - to be presented or rev1ewed befbre us1ng tape '
N allemand S ' les gants . . _; le gucre

1'autobus .~ 1les 1egumes . le thé

boire : : , ‘le: me’cro , : - le ’c1r01r

la créme - ~ mne,..ni...ni .+ - - la viande

'1'enveloppe . - porter o le vin. '

‘a
-

My - REPETTTTON DRILL - Répeté'z:

v MV . . W '.,;')? . .
Je trouve ce 11vre 1ntere§sant ‘et v Je tréuve ce 11vre interessant et
facile 3 lire. . - s+ facile & lire.-
Mon ‘ami jne trouve ce llvre ni o Mon ami ne trouve ce livre ni
1nteressant, pl facile & lire. , 1nteressant, ni faclle & lire..
Marie a etudie et éerit les - P Marie a étudié et écrit les
exer01ces. . exerclces. _ .
Paul n'e ni étudié, ni ecrlt(les . P Paul n'a ni etudle, ni ecrxt 1es A
exercices. ' . exercices.
Cette grande ville a un nétro et Cette grande ville a un metro et
des autobusg.’ o des autobus.
Ce petlt village n'a ni’ metro, ' Ce petit village n'ai ni metro, ni
ni autobus.‘ . - . autobus. o ,;%
MV TRANSFORMATION DRILL, ERQM AFFIRMATIVE TO~NEGATIVE ﬁg’

FV Modele = _ : . .
Vous entendez: Les exercices sont longs et difficiles. Yous dites:
MV Les ‘exercices ne sont ni longs, ni difficiles. p * ' ’
FV Commengons: _ . .
v l W | ‘ |
Les exercices sont longs. et daif- - Les exercices ne’ sont ni longs, ni
ficiles. dlfficiles. ~.~ . PR¥
Votre ami étudie le frangals et Votre ami n'étudie ni le frangais,
'allemand. " ni 1'allemand. PR¥
Son -pére et sa mére parlent i~ Ni son pere, ni sa’ mere ne parle
frangais. - . frangais. SR PR*
Nous avons etudie et comprls cette Nous n'avons ni_etudie, ni compris
legon . cette legon. ’
~ Vous et moi avons camprls cette - . Ni vous, ni moi n'avons compris
legon. » ‘ cette legon. PR*
Ces gargons savent Ilre et e P Ces gargons ne savent nil llre,
ecrire. L ni ecrire. :

v




Modéle.
Vous entendez:

'Commengons i

7.

des gants.

dans le tiroir.

C

I1 y a du phpier et des enve10ppes

¥V Nous voulons de 1a viande ‘et des legumes.
- ¥V Nous ne voulons ni v1ande, ni legumes.

MV

¥V

MV

- MV o : .
Nous voulons de la viande et dess . . P
- 1éfumes. .
Vos amis ont bu du cafe, du thé P
et du vin.
Mettez du-sucre et de la créme ., P
K ‘dans mon café. '
° . Cet homme portait. um chapeau et\ . P

~

&

C'est la fin de la bande. -

Vos amis ont bu.du cafe, du thé nt du vin. Vous dltes
Vos amis n ont bu ni cafe, ni the, ni vin. :

-" *
E
F!’V' .
Nous ne voulons ni. v1ande, ni
1egumes. :

L
Yos anus n'ont bu ni cafe,~n1

the, ni vin.

Ne mettez n1 sucre, ni creme dans
mon café.

Cet homme’ ne portalt ni chapeau,
‘ni gants. *

I1 n'y a ni pepier, ni enveloppes

. dans 1le t1r01r
Y

L

Vbus,aites:-s’

PR¥*

PR* -

. PR*

P




o
FRENCH - Level III - Structure Drill "
Syllebus  Number VIII C. (IVB) .
G e 4 - —— — — -+ — —
.'»_7\ ";‘ETOP'IC: THE INDEFINITE PRONOUNS. PERSONNE AND RIEN AS SUBJ'ECTS OF THE VERB.
’4,' - . - . ) - ) - - » - l
{f“A: VOCABULARY- to be presented or rev1ewed before u51ng‘tape ‘ ’
ff“ _-COurlr S o j,‘ Personne ne ... . ' ° Rjen ne ...
g . se dépécher- ©*  plaire - o . ., servir de
. se douter de . quelque chose: . 7. gomner .
B étcnner v o quelqu'un - : ' . T A
‘ MV REPETITION DRILL - Répétez - ’ o e o
) . ' . EEE R . - ) . . : N
, Qul——parle—?— S N P ._Wgui parle? .
: Personne n parle.‘ P P Personne ne parle. -
. Qu'est-ce qui vous étonne? ‘P Qu'est-ce qui’ vous- étonne?
h _ . Rien ne m'étonne. H P. Rien ne -m'&tonne.
33 Quelqu'un a repondu au t 1ephone? ¥ Quelqu'un- & repondu au’ telephone?
Non, personne n'a répondu. . .. P Non, personne n'a repondu. .
: Quelque chose. lui est arrivét P Quelun ‘chose lui est arrivé?
Non, rien ne lui est arrivg. P Non, rien né lui est arrivé..
. Est-ce que quelqu'un se doute . ,-P Est-ce que quelqu'un se. doute
, de celd? - ‘ de cela?
-r Non, personne' ne se dcube de .cela. P Non, personne ne se doute de cela.
Depechez-vous" Q;\, , P DépEchez-vous' _
, Non, rien ne sert de courir. " P Nom, rien’ne sert de courir.
] . . C
°  RESPONSE DRILL_
~ Répondez négativement aux questions suiventes:
MV Modéle ' : .
. - Vous entendez: Est-ce queAquelQu'un‘vient le voir?
< , MV Vous répondez:: o .
‘ o FV Non, personne ne vient le voir.
MV. Vous entendez: Est-ce gue quelgue chose lui plait?
- r MV Vous -ditess—— — - - .
\ . FV Non, rien né lui plaft. . '
g MV Commengons: : - .
i . \ - . .
Est-ce que.quelqu'un vient le voir? , Non, personne ne vient le voir.

Non, persomne ne sonne.

Non, personne n'est venu.

" Non, rien ne lui plaft.

Non, rien ne 1l'intéresse.

Non, rien ne lui est arrivé. i

"Est-ce que quelqu'un sonne?”

Est-ce que quelqu'un est venu?

- Est-ce que quelque chose lui plait?-

Est-ce que quelgue chose 1'intéresse?

Est-ce que quelque chose Iui eést
‘arrivé?l R

W

.




MV Moﬂéle \ A
Vous entendez: Qui parle?

MV Vous répondez: .

FV  Personne ne le.

MV Vous entendez:

MV  Vous répondez:

FV Rien ne 1'étonne.

MV - Commengons:
¢

MV .
Qui parle? :
Qu'est~ce qui 1'&tomne?

Qui ‘a sonné?

Qu'est-ce qui lui est arrivé?
Qui- pourrait le’ faire?
Qu'est-ce qui lui plaft? °

&

N

e

‘ | C'est la fin d¢ la bande.

g d+ddd

Qu'est-ce qui 1"&tonne?

-]

CFV

Personne ne parle. ~

- Rieh ne 1'étonne. ¢

Personne n'a somn&.
Rien né 1lui-est arrivé. :
Personne ne pourrait le faire.
Rien ne lui plait. - .

] .
4 . .

7N

PR¥ ~

PR#

; PR¥
" PR¥
PR¥

PR*




Syllabus Number VIII'B (IV %)

TOPIC: THE NEGATIVE RIEN, PERSONNE, AhD JAMAIS IN COMPOUND TENSES
RIEN AND PERSONNE AS OBJECTS OF THE VERB .

« L

i - VOCABULARY -~ to be presented or reviewed before using tape‘JWA : .

avoir peur A : faire du ski ..le président
hoire - . le froid . : quelque chose
le bruit A " s'habituer & I ' quelqu'un

_ chanter \ manger a " rencontrer
choisir . o "~ ne....jemais : réussir
écrire : o ’ne. .personne ~ téléphoner
entendre ne....rien o voir
essayer A oublier -

x

MV REPETITION DRILL ~ Répétez:
MV ) . * B . ] FV o

> Avez~-vous Jemais vu le président? Avez~vous jJemgis vu le président?
Non, je n'ai jamais vu le président: Non, je n'ai Jamais vu le pre31dent.
A=t~ L&—ﬂamals fait du ski? A-t-il Jamals feit du ski?

Non, il n'a Jamais fait du ski. :Non, il n'e.jamais fait du.ski.
Avez -vous entendu du bruit? Avez-vous entendu du bruit?

-Non, Je n'ai rien entendu. _Non, Je n'ai rien entendy.

A-t-klle choisi duelque chose? A-t-elle choisi quelque chosé?\>
Non, elle n'a rien choisi. Non, elle n'a rien choisi.
Avez-vous rencontré quelqu'un? Avez~vous rencontré quelqu'un?
Non,' Je n'ai rencontré personne. Non, Jje n'ai rencontré personne.
A-t;hl oublie quelqu wn?. - A~t~-il oublié quelqu'un?

Non, il n'a oublle personne. Non, il n'a ‘oublié personne.

/

P
P
P
P
P
P
‘P
P
P
P
P
P

-

£

TRANSFORMATION DRILL (AFFIRMATIVE TO NEGATIVE)

FV Mgdéle : . e

_Vous entendez: Tu as mangé. Vous dites:
MV Tu n'as rien mangé.
FV Commengons

X ot
mangé. . s rien mangé.
bu. . - oy n rien bu.’
chanté. ' : rien chanté.
éerit. o : , rien &érit.
dit bonjour. ' A | rien dit.

L




“TRANSFORMATION - DRILL'

MV Modéle

Vous entendez:
FV Je n'ai vu personne.
MV « Commengons

¢ -,

RECAPITULATION

RESPONSE DRILL = QUESTION - ANSWER

“.Avez-vous

i

Mod€le

Vous entendez:
JNon, Je n'ai rencontré personne.
Vous\ventendez
Nond je n'ai jem fait du ski.
Vous entendez.
Non, ,e n'ei rien entendu.

Comnlxeng :‘Jns

Fv

353525

FV

Avez-vous rencontré quelqu'un?
Avez-vous jamais-fait du ski?
Avez-vous’' entendu quelque chose?
Avez~vous Jamais vu le président?
Avez-vous t€léphoné & quelqu'un?
dit quelque chose?

Lui avez-vous dit quelque chose?

C'est la fin de le bande.

- | | 49 -z6-

(AFFIRMATIVE TO NEGATIVE)

J'ai vu quelqu un.

Vbus dites:

MV . FV
J'ai vu queldu'un. *P Je n'ai vu persomne. - PR*
J'al entendu quelqu'un ’ P Jen a1 entendu personne. PR¥* -
J'ai rencontré quelqu un. ° P Je n'al rencontre personne. PR¥*
J'al teléphone a quelqu un, . 4 P Je n'ai té1éphoné & personne. PR¥*
TRANSFORMATION DRILL (AFFIRMATIVE TO NEGATIVE) o ,

MV Modéle L S

'~ Vous entendez: J'ai eu peur. % . , |
Vous dites? '
- FV Je n'ai jamais eu peur. '
MV Vous entendez: J'a:. essay€ de 1e VOIr. i
Vous dites: )
FV Je n'ei jemais essaye de le voir. - .
- MV Commengons
J'ai eu pekr P Je n'ai jamais eu peur: PR*
J'ai egsayé de le voir. P Je n'ai Jamais éssayé de le voir.  PR*
Nous avons réussi & le voir. P Nous n'avons jamads réussi & le voir.PR¥
Je me suis faché(e) cortre elle. P Je ne me suis jJamais faché(e) . .
. om ' contre elle. PR¥*

_I1 s'est habitué an froid. P Il ne s'est Jjamais habitué au froid. PR¥

Avez-vous rencontré quelqu'un? Vous -dites:

Avez-vous Jemais fait du ski? Vous dites: oo

Avez—vous entendu quelque chose? Vous dltes

MV

P Non, je n'ail rencopntré personne. PR*
P . Non, Je n'ai jameis fait du ski. PR#*
P Non, je n'ai rien entendu. PR¥*
P Non, je n'ai Jamais- vu le président.PR¥
P Non, Je n'ai téléphoné & persanne. PR#
P 'Non, jJe n'ai rien dit. PR¥#

ne lui ai riem dit. +PR#

P Non, Je




FRENCH - Supplementary Structure Drlll
Syllebus Number VIIE/ (Level Iv).

sl

TOPIC: THE PASSIVE VOIOE

Iy
- ¥

'V\g

4

La pendule est détraquee. |

"Il va sans doute 8tre démoli.

N ﬁ ‘.
— K / e ST
VOCABUI.ARI ~ to be presented or reviowed bei‘ore,using tape , o ' N
bientot guérir réparer '
Camus (Albert). un -horloger - ‘ - sans doute
1a chanson un immeuble «+ . la secrédtaire
démolir - libre signer.
détraqué - mettre.d la poste slirement ‘
". encore une’ fois la pendiile * le traité de paix .
endommagé prét, pr%te o ' ;

MV REPETITION DRiLL - répétez

MV . e
Elle va 8tre réparde.

Ces enfants sont désobéissants.
Ils vont sfirement &tre punis.
Notre immeuble est trés vieux.

Quelqutun a pris la place libre.
La place Llibre a été prise par

doute démolie,..

Les lettres sont 6crites...miaes a P
la poste...

Paul ne danse pas bien...pas invité. .

4

,{SQ

-39

F

FV

w'v wutovutuu

démolie. PR¥*
. Les lettres vont &tre miaes 3
. la poste. PR¥* /
Paul ne va pas 8tre invité PR¥*

La pendule est détraquée. i
Elle va &tre reparée.

Ces enfants sont désobdissants., - ' -
Ils vont slirement 8&tre purdis. ..
Notre immeuble est trds Weux, .
I1 va sans déute 8tre démoli.
Quelqutun a pris la place libre.

La place libre a été. prise pa.r

quelqu'un. ) quelqu'un. %
L'horloger’ repa.rera 1a pendule. Lthorloger réparera la pendule. ,
La pendule sera reparee par lthor-i . La pendule sera réparee par l1thor- /
loger. . : loger. . . -
MV CUED RESPONSE - using the present: infinite pausive
MV Moddle -
" Vous entendez: J'ai perdu mon livre...aﬁ.rement retrouvé...
Vous dites:
‘FV Mon livre va sﬁ.rement Gtr‘b retrouvm
MV Moddle
Vous entendez: Nous 'sommes malades...bientot guéris...
Vous dites: Nous allons bientSt 8tre guéris..
MV Commengons: LT
J'al perdu mon 1:l.v're...surement » P Mon livre va sﬁrement dtre re- '
. retrouvé... B¢ ‘trouvé. ¢
Nous zomnes \des. , .bientdt P Nous- a,l_‘l.ons b:i.entot 8tre guéris PR*
guéris,.. .
Cette maison est vieille...sans P Cette malson va sans doute Gtre




2

e

_ FV ‘ B\ 5
Cette legon est dlffiClle... Jamais P Cette legon ne va jamais étre

apprise... : * - apprise. - PR¥
La porte est fermée...ouverte P La porte va 8tre ouverte a
. huit heures... huit heures. PR#
La place est libre...bientot prise... P La place va bientdt 8tre prise PR¥ .
Le diner est prét...servi & six - P 'Le diner va 8tre sexyi a six L
heures..., - heures, PR¥. -

- La pendule ne marche pas...reparéo P La pendule va etre réparée par

par lthorloger... : 1thorloger.,

MV TRANSFORMATION DRILL -"from active voice structure to passive voice fn
- past and in future tenses -

MV Moddle -
’ Vous entendez: On a perdu i'argent? Vous répondez au passif':
. F¥ oOui, 1l'argent a été perdu.
MV Puis vous entendez: On retrouvera l'argent, n'est-ce pas?
Vous répondez: Oui, l'argent sera retrouvé. ,
MV Commengons: . - . )
M. S - FV ¢ :
On a perdu l'argent? ° 2 P Odi, l'argent .a été perdu. PR*
On retrouvora 1targent, n'est-ca pas? P Qui, l'argent sera retrouvé, PR¥.
On a écrit la lettre? - P Oui, la lettre a ét§ écrite. PR¥
On mettra la lettre d la poste, n'est-P Oui, la léttre sera mise & la =
ce pas? - poste.” PR
On a endommagé la machine?< P Oui, la machine a été.endom-°
‘ magée. PR¥
on’ réparera la machine, n'est-ce pas? P Oui, la machine sera réparde. PR¥
On nous a invités? P Oui, nous avons été invités. PR*
On nous invitera encore une fois, P Oui, nous serons invités en- B “
" nlestece pas’ , core une fois. PR¥*

MY TRANSFORMATION DRILL - from active voice with subject and’ direct object
to passive voice with agent

FV Moddle .
Vous entendez: La secretaire a écrit cette lettre. Vous dites: ,
MV Cette lettre a été écrite par la secrétaire. o
FV Vous entendez: Le professeur é a les mots difficiles. Vous dites:
MV Les mots difficiles seront 6cri s par le professeur.
FV Commengons:
FV , S U] ’ - :

la secrétaire a derit cette lettre. P Cette lettre a 6té écrite par - .
: la seé¢rétaire. PR -
' Le professeur écrira les mots dif- P Les mots difficiles seront

ficiles. K ‘ écrits par le professeur. FR¥




FV

Tous les éldves ont fait cette
faute.

"La maftresse corrigera la faute:

Nous avons invitévplusieurs amis.

Le president a signé le ‘traité
de p

Albert Camns a écrit plusieurs
romans.

o
P

P

P -

Les enfants chanteront cette chan-~ P

aon.

)

- .

Cette faute a été faite par tous
‘les élyuves.

La faute sera corrigée par la
maitresse.

Plusieurs amis ont eté fnvités
par nous, 5

Le traité de paix a été signé
par le président.

Plusieurs romans ont été écrits
par Albert Camus.

Cette chanson sera chantée par

les enfants.

-

C'es£ la ‘fin de la bande.




